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EGAS MUNIZ.

DRAMA HISTORICO DO SR. JOSE DA SILVA MENDES LEAL JUNIOR.

A famosa tradiccio historica, da palavra ndo cumprida, do preito
e vassalagem que, de Affonso Ienriques, exigira o rei de Aragio ¢
de Castella, promettidos pelo nobre e venerando aio do vencedor
de Ourique, é o sympathico assumpto do drama que, &4 contempla-
¢do dos coévos e dos vindouros, apresentou de sua lavra, um dos
mais assignalados vardes da litteratura portugueza,—o Sr. José da
Silva Mendes Leal Junior.

De todas as formas litterarias, depois da epopeia, ¢ o drama
historico a mais arriscada empreza a que se propoem os modernos
escriptores.

Considerado & luz dos principios philosophicos da arte, e debaixo
de um ponto de vista largo e profundo dos acontecimentos nacionaes,
o poema dramatico, reune talvez, em um unico sér, os dous essen-
ciaes principios da poesia épica e da poesia lyrica.

E’ certo que no drama historico a acciio dramatica é mais simples
do que na epopeia, seja embora nio somenos o feito ¢ o nome
illustre que se pretendem celebrar, e magistralmente bem tracados
o enredo, as paixdes, as peripecias, o amor, o odio, os iufortunios
e tambem os caracteres que com tudo isto tem de arcar.

. No drama, sem contar com as prédicas criticas do poeta, que Ja
vem de costumagem intercaladas de fignras que s visam ao efleito
scenico, 0 interesse fixa-se de ordinario em uma individualidade e
nio em um povo inteiro. Desenvolvendo-se em mais aperlala arena,
a ac¢io percorrc um menor circulo; cxpressio intima das suas
paixdes, as peripecias nascem da vontade dos personagens, sejam
embora Fausto ou Frei Luiz de Souza, Othelo ou Ernani; sem que
os sentimentos da alma humana tomem proporcoes de inspiracio
divina, ou visos do poder fatal do destino. Gs paladinos on proto—
gonistas do drama, como na epopein, nio tomam ares de litds, nem
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os deoses llics vemn dar aquella apollinia belleza de que a mitho-
logia revestia os seus heroes.

Os heroes dramaticos, perfeitamenic liumanos, sem essas phan-
taslicas bellezas do paganismo, embora nobilitados por actos de raro
civismo, rasgos de inaudita coragem, de palriotismo, de amor e de
virtudes sociaes e religiosas, tem em si mesmo, na sua propria von-
1ade, a liberdade de scus actos.

¥ verdade que no drama, como nacpopela, ainda que com mais
simpleza, tambem s¢ casam cs agentes com a accdo, a accdo com 0s
aconlecimentos, surgindo delles a verdade da fabula, a justeza das
feicoes e as idéas que lhes ddo alma, calor e vida, entrelagando na
teia matizada de emocdes variadas, dec risos e lagrimas, de espe-
rancas e enthusiasmo, de fé e septicismo, o entrecho que se prende
e se revolve na unidade do faclo que se commemora.

Comparado ao poema lyrico, o drama sobreleva-o com a maior
extensdo que tem de senhorio, libertado e sem medo das regras de
Aristoteles, como os modernos o afigurdo, sem unidades de tempo ¢
de lugar, cmbora sujeitado & indeclinavel lei de todas as obras de
arte: -— a unidade de acc@o.

Subordinados aos principios eternos dos séres creados, todos os
fructos da imaginacio, como expressdo da belleza, devem offerecer
a imagem de um todo organisado e perfeito, attendendo-se a que
uma idéa, um sentimento, uma paixdo ou um feito qualquer a que
se quer dar contextura e vida, ¢ o centro em torno do qual gravi-
tam naturalmente todas as oulras partes que o circumdam, avul-
tando n’'um conjuncto centripeto de vm inieresse real, palpavel,
independente e absoluto.

A necessidade de nos elevarmos a uma csplrera superior, onde o
espirito se deleitasse nas contemplacdes das harmonias da natureza,
impellio a arle a mostrar-nos debaixo de formas sensiveis 08 encan-
tos da verdade do infinito, visto que da idéa do infinito e do finito
nasce a realisacio do bello, isto ¢, a essencia, a substancia intima
das cousas, o esplendor da verdade divina.

Espelho resplandccente do poder de Deos, ¢ a arte ¢ a natureza
um peema eterno, no qual ha sempre muito que ler de bom para o
eoracio e para a alma.

Aquelle que o contempla sentindo-se maior no ambiente daquella
athmosphera pura, sente tambem palpitar-lhe dentro em si a con-
sciencia da sua natureza infinita. Nas faculdades de seu sér como
que sc espalha um prazer ethereo, uma beatitude que nada tem de
commum com os gozos da materia, nem com os desejos impuros do
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coracdo. A alma experimenta entiio alguma cousa extranha is mise-
rias da existencia terrestre, alguma cousa de divino, do céo, dessa
felicidade seraphica, com que a religiie tio hem caracteriza a
eterna vida, que lembra a suprema omnipotencia do Creador.

0 mundo da arte, dil-o-hemos sem venia, é mais verdadeiro do
que o da natureza e da historia. Na poesia da arte, a apparencia das
imagens é mais perfixa do que a realidade positiva; os symbolos
sdo mais ideaes, mais bellos, mais sublimes e mais duradouros do
que essas existencias moveis e fugitivas do mundo recal. — O bello
ideal é um e unico.

A philosophia do espirito acha na singeleza ou namagestade liome-
rica das obras da arte, o elemento eterno das suas meditacdes, as
pomposasconcepcoes da intelligencia, as paixdes do homem ¢ a sua
magnitude.

Do que deixamos levemente apontado, se deduz que,o cstudo e a
analyse das producgdes da arte devem ser baseadas nas regras da
critica, no conhecimento dos principios da belleza, na finura ¢ deli-
cadeza do gosto, no sabor necessario 4 sna apreciacdo, pois que
pela immaterialidade da alma, pela magnitade das creacdes do
espirito, o mais das vezes, as obras do homem igualam, se ndo
excedem, as obras da natureza !

Desta superioridade do lomem, sobre o mundo real, ndo é so-
menos a gloria de Deos no poder da sua creatura.

Se ¢ exactissimo, como cuidamos, 0 que ahi fica dito, que muito
de industria o dissemos nos, fora desaccordo e cegueira ousada,
como caminheiro incauto, sem os segredos de Dedalo, penetrar no
labyrinthio da critica, mil vezes mais enredado do que aquelle da
celebrada Creta.

Pretender justas de cavalleiro armado, quem, rude pedo, mal
podéra suster nas mios, com o grande peso, a arma das contendas,
audacia fora, ou parvuleza, digna de reparo. Nem tio facil ¢ a
empreza que caiba a pigmeos o arriscado empenho de ir apontar
as manchas e senoes, que por ventura escapassem, ou como tal se
tome o que para cntendidos mais belleza fora, no monumento que
as civicas glorias das lusas gentes acaba de erigir o Polycléto das
letras portuguezas.

Aquelles que pela primeira vez esguardam na olympica magestadys
do Parthenon os immortaes rclevos em que Phidias testava, de
envolta com a historia dos sacrificios de Athenas, a grandeza da
arte grega, cegos, ofluscados, pelo brilho daquella luz divina, nio
podem comprehender, nem vér se quer, o sublime idcal qne tem
absorvido a admiracido dos seculos!
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Nio sio cortezanias de lisonja, rendidas ao eminente autor de
Egas Muniz, estas palavras; fora injuria que jamais fizeramos a0
seu valor. — Uma reputacio que sé elevou do nada pela grandeosi-
dade do seu— eu —ao fastigio do genio, ganhou dircitos de sér
exceptuado dos incensos que se queimam 4s inuteis vulgaridades d9
tempa.

Um notavel talento que a desventura affastou da vida moral e dos
torncios das letras, fallando do Sr. Mendes Leal Junior, na critica
das suas obras, dizia assim :

« O Sr. Mendes Leal ¢ um talento de larga csphera; ¢ um dos
nossos primeiros poetas lvricos, é a primeira reputacio dramatica
da mocidade....

« Dedicando-sc a todos os assumptios, cscrevendo a0 mesmo
tempo como romancista, ¢ como escriplor polilico, como critico, €
como follictinista ligeiro ¢ ameno, ¢ sobretudo um pocla vigoroso
de imaginacdo, gue jino genero lyrico, jino genio dramatico oceupa
um dos primeiros logares nas letras portuguezas.

« A sua vocacdondo sc fatiga, nem diminue, apezar de sujeita aos
tratos de uma laboriosa improvisacio. A sua musa decadente e
lapguida &s vezes, parcee rejuvencscer mais formosa e gentil,
quando as suas faculdades sc concenlram ¢ sc completam pela
meditacio.

« Quando a turba de detractores officiosos annuncia o distinelo
pocta mecanisado pelos traballios do jornalismo, ou distrahido
pelas scenas de um romance escriplo apressadamente, aos capi-
tulos, estampa elle um formoso treclio lyrico, ou vé applandida no
theatro uma obra notavel pela coneepedo ¢ pelo estylo. »

E’ 0 que mais uma vez acaba de sancceder com a aprescntacio do
scu cxcellente drama Fgas Muniz.

Logo s primeiras scenas, na corrceglio typica do traco, no veslir
de galas limpas e sds, na hypotyposis dos aconiecimentos, na hom-
bridade dos personagens, —inexgolaveis dotes do seu prodigioso
talento, sc¢ rcalca a robusta individualidade das suas faculdades
productivas, do scu apurado modo de sentir ¢ vér as cousas.

Explendente de formosura ¢ gragas, ha em todo o drama um
perfume de singeleza patriarchal daquellas épocas de puro amor da
patria, de fé no rei e em Deos, que ndio s enconira ji senio nos
carunchosos capitulos de algumas velhas chronicas d’esses tempos
da athletica infancia de Portugal.

Cinzelados com mio de mestre ha alli, em todos os caracteres que
movem a accdo do drama, ¢ em cada um de pey si, o artistico mo=-
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delado das feicoes, da postura ¢ gesto; a vida e o pensar daquellas
gentes e cras cavalleirosas.

Ha na propriedade do panejamento, no desenho, no vigor do co-
lorido, na luz ¢ sombras do claro-escuro daquelles acrisolados typos
da geracdo que foi, —mumias gaivanisadas, estatuas animadas ao
sopro vivificador do audaz Pygmalelo; — a expressio indelevel das
suas physionomias moraes, o vulto hislorico, assombroso, desiam-
brante, as attitudes guerreiras e denodadas, o corpo e a alma de
Fgas Maniz, de D. Affonso Henriques, — e de todos os ontros enles
que os circumdam ¢ accompanham, ¢ tudo isto pintado com as
vivas cores ¢ brilho daquella rara belleza e cyclopica virilidade que
immortalisaram o artista do Moysis,no seu quadro do Juizo Final.

Grande e maravilhoso ¢ o pocer do talento a remontar-se, pelas
faculdades do espirito, s regices nebulosas do passado, para descer
depois 4 umbrosa morada dos scpulchros, e levantar de cima do
coracio ja frio dos heroes da patria, ou da humanidade, o sudario
de po que os amortalha, desparlando-os, como o Ghristo a Lazaro,
para contemplar-lhes as feicOes, os sentimenlos, as paixoes, as
idéas, os segredos, todo o sentir emfim daquellas organisacoes
seculares ; e revelar depois tudo isto, como se tivesse vivido com
elles, partilhado dos seus risos ¢ das suas lagrimas, das suas
aventuras e batalhas, das suas festas e sardos, resuscitando no set
viver real todos aquelles séres indestractiveis que o tempo escondeo
no tumulo, para nio encher de vergonha a imbelle ¢ degenerada
prole que havia de succeder-lhes !

— Em tdo extremado labor e temerario empenho, saliio vencedor
o fecundo Lysippo deste novo Apollo.

A phisionomia herculea daquelles ricos-homens, os solarcngos
da idade média, as virtudes patrioticas dos velhos povoadores da
lusa iberia, aquelle cuidar dos seus que glorificou, pelo velho e novo
mundo, um panhado de homens que viao até os confins do oriente
plantar o estandarte da cruz e da civllisacdo, dilatando assim o
reino «ue tio limitado houveram de seus avos, sobresahe alli, conio
esmalte em ouro de fino toque, de um modo novo, mas grandiloco
e esplendido.

E tudo isto que surprende e encanta, que arrasta ¢ fascina, que
desperta cjustifica as ambicdes do lacedemonio Preugenes, roubando
acstatua deDiana Limnacia, é escripto com uma propricdade indizivel,
n’uma linguagem casta ¢ succulenta, onde lhe estio pollulando lusi-
tanismos em vocabulos ¢ phrases castigadas, sem affectacdo nem
fanfarricos ridiculas e ped mtescas, anficualhas eseaviudas em per-
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gaminhos fosseis que o povo e nos, por estranhas e desusadas, nio
entendemos.

A archeologia das linguas tem seus limites; a immutabilidade é
impossivel n’uma sociedade que ndo adormeceu, que caminha
sempre no rumo do progresso, como consequencia das substancias
da arte e da civilisagdo.

« A religido do sepulchro, diz o Sr. Rebello da Silva, deve sér tdo
sagrada para a arte como para a historia, porém nos lavores da
imaginacdo a verdade csti em reproduzir as idéas, em desenhar as
phisionomias e em dar o devido relevo aos costumes, e nao em svar
na fadiga ingrata de uma crassa Minerva para dissolver a tinta dos
velhos pergaminhos em arengas insipidas ou estudadamente falsas.

« O verdadeiro espirito dos seculos escapa sempre & réde de
apanhar vocabulos dos copistas servis.... A historia estd nas cousas
e ndo nas palavras. »

O Sr. Mendes Leal é uma organisa¢do privilegiada & qual a Pro-
videncia confiou, com o destino da musa dramatica de Portugal, o
glorioso afan de secundar, em proveito das letras e da patria, a
trilha aberta pelo immortal Gil Vicente, cnjo solar mais ennobrecido
ainda pelo dominio de Almeida Garrett, é hoje a heranca e premio
que lhe sobredoira as fructuosas fadigas de seu genio.

Egas Muniz,do modo porque estd escripto, 6 uma evocac¢do épica
desse passado titanico de Portugal, que parecia querer escalar o
céo na ancia de conquistas que satisfizessem a sua ambicdo; — é a
recordacio saudosa, viva, de um reinado opulento, de uma aurora
cor de rosa em que 0 céo e o futuro sorriam prenhes de esperan-
cas, annunciando um dia perenne e eferno.

O sol decorreu rapido o largo campo que levava do apogéo ao
occaso; e por muito tempo, no lethargico entorpecimento da nacdo,
so n’um livro sublime se perpetuava e se via a imponente historia
(ue jdmais envergonhara gregos e romanos.

Com o ultimo fronteiro de Arzilla, morreu a gera¢io que assom-
briara o mundo ! Era immenso o seu cadaver; para enterral-o, D.
Sebastido, com a flor da mocidade nas areias de Alcacer-Quibir,
abrio uma sepultura que absorveu a patria!

Era a suprema lei da humanidade. A tribu de Israel, que des-
cancava das lutas do combate constraindo as torres derrocadas
pelos inimigos da liberdade, ndo podia ser eterna.

A terra cancou de prodazir Achilles! Os vencedores de Dio, de
Ceuta, de Malaca, de Ormuz e de Cambaia ; o Mestre de Aviz, Duarte
Pacheco, ¢ D. Affonso V, ja tinhdo descido 4 eterna primavera da



0 FUTURO. 975

Flysia Leuce, quando essa raca enfezada e decadente, que sO nas-
céra, como 0 clo que devia unir aquella gente batalhadora e forte
com a hodierna dos lutadores da poesia e da arte, enervada no
gosto da cobica e na rudeza de um lazer estupido, assassinou a
patria,

Lembrar as accGes egregias deste povo, do qual temos o orgulho
de descender, que foi o arauto da civilisacdo, — folhear o livro dos
seus feitos e ler uma das suas inimitaveis paginas, ¢ praticar como
Solon, que, vendo o seu paiz abatido, decadente, flagellado pela
discordia, appellando para as cecropicas tradiccdes dos canticos de
Homero,— pedia aos gregos de entio aquelle patrio-amor des in-
venciveis soldados de Agamemnon.

O Sr. Mendes Leal entendeu isto como ninguem ; e, abrindo as
chronicas dos scus quadros historicos, mostra aos portuguezes de
hoje o que foram os seus antepassados.

No seu drama, a idéa capital é lancada com aquella valentia e
resplandecente arrojo intellectual que sio a pedra de toque das
organisacdes superiores.

Como estudo de historia philosophica, de atticismo patriotico, ha
nelle muito que admirar,— para poetas e prosadores, ha muito que
colher de bom; — a expressio ¢ cuidada e cheia de elegancia; o
estyllo altiloquo. pomposo. vehemente e facundo, real¢a de momento
a momento os raros dotes da sua poelica imaginac¢do; e a finura ¢
naturalidade do dialogo, os legitimos esplendores do seu artistico
lalento.

Egas Muniz ¢ um conjuncto nobre de virtudes civicas, effluvios
da religido affectuosa da familia no lar domestico, ¢ dos deveres do
cidaddo pelo rei e pelo povo.

As aspiracdes intimas das harmonias do coracdo que engrande-
cem o homem no dominio legal da castidade e da lonra, foram os
alentos vivificantes deste hymno glorificador da arte e da poesia.

Do principio ao fim, os caracteres susteniam-se sempre na mesma
altura e igualdade. Na volupia, — a paixio foi sobria; ¢ nenhuma
mulher, arrancando as flores da virgindade ou da pudicicia, foi ro-
jar-se no lamacal de uma abjeccdo nojenta de lascivia torpe e infame.

Sem santificar os erros da mulher, nem sacrificar nas aras da
Venus impudica, soube ennobrecer aquella sem deshonrar o
homem.

As vestes da virtude ndo foram rebolcadas no lodo bachanal das
perdidas de Babylonia, nem as Magdalenas foram divinisadas
e trazidas em ovacio, ao lado de um esposo, alé ao seio das fami-
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lias honestas, no dia em que a saciedade dissoluta llies deixou olhar
para o mundo que alo vituperavam timidas pelas suas proprias
faltas.

No drama do Sr. Mendes Leal, a socicdade ndo foi constituida
em bode cxpiatorio dos desvarios da mocidade licenciosa, ou dos
00s0s e desejos da luxuria e concupiscencia. Nos proprios arronbos
do amor, no enthusiasmo da paixdo, a virtude sobrelevou-se ao fogo
da. materialidade. Logo 4s primeiras palavras do poetico encontro
e D. Violante com Egas o trovador, o Sr. Mendes Leal elevaa um
lugar eminente a virtude da mulher, mais tarde ainda cnriquecida
com a dedicacdo dacsposa de Egas Muniz, e da propria D. Violante.

0 quc ha de mais suave e candido entre dous amantes, nos col-
loquios de um -amor vehemente ¢ casto, csti deszriptoneste trecho:

EGAs 0 TROVADOR.

Sempre & frente eombati
Desde a Syria até & Thracia...
Diziam 14 que ecra audacia;
Nio cra : pensava cm ti!

Que mais posso hoje dizer-te ?
No combate ¢ na vietoria
Procurava a morte ou gloria
Para honrar-te ¢ merecer-te.
Bemdicto scjaes, meu Deos!
Revejo tudo qual era:
Sorri-nos a primavera

Na terra, walma e nos cdos !

D. VIOLANTE.

Promessas niio te designo

Das que a illusdo persuade...
Nio !... Disfarcar-te a verdade
De nds ambos fora indigno !

— Deixemos lamentos vios
Aos espiritos vnlgaves,

Longe on perto, vnde te achares,
Fgas, seremos irmios;

— O dever paixdes sublima
Nos saerificios supremos :

Se hoje o mutuo amor perdemos,
Que nos fiue a mutua estima.

A poesia ¢ 0 amor, para certas almas predestinadas pelo céo, é
uma flor colorida ¢ assetinada, de angelical perfume, que suavisa e
embalsama a vida. No brilho das suas cores estd o vico e a frescura
do coracio embevecido nas delicias da felicidade ; no perfume esta
a crenga ¢ o colto da virtude, que suavisa as dores no infortunio.
e o tufio da desgraca Ihe soprou violento, o flavo hastil vergando-se
para a terra, nio resiste ¢ pende, até que os aljofares da bonanca
the orvalhem as petalas emmurchecidas.
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Deste modo parece tambem tel-os entendido e representado o
Snr. Mendes Leal, nos nobres sentimentos do trovador e da
sua dama.

A lealdade de todos os vassallos para o seu rei, a homenagem
sem lisonja, o respeito sem baixeza, a dignidade sem orgulho, o
orgullio sem vaidade, estio alli retratados com verdade e singeleza
em todas as fallas dos ricos homens e cavalleiros, quando Affonso
Henriques, reunindo a sua fidalguia na curia real, e expondo-lhe as
exigencias do rei de Aragao, lhes perguntava o que fizesse.

I notavel a falla de 4

GONCALO (0 LIDADOR).

Fallarei eu, senhor. — Preitezia e vassallagem destas terras a quem féra dellas
nasceu! Porque? Palino a palmo as ganharam nossos pais. Em sangue nosso foi
amassado o cimento das torres, erguidas nos visos dessas fragas. Dos ossos dos nossos
estdo cheias as vallas abertas na profundeza desses brejos. Dia a dia disputamos ao
mouro cada villar, cada penha, cada alfoz, cada lanco de muro, cada beira de regato.
Granjas ¢ casacs com os homens da nossa creacdo os povodmos. Nossas honras e her-
damentos foram lavrados a ferro em continuo batalhar. Olhamos em torno, ¢ o herco
em que nos acalentaram temn os signaes dds mdos dos nossos, e o cruzeiro em que
ajoelhamos d4 sombra & sepultura dos nossos. Tudo isto, que ¢ patrimonio e legado...
tudo isto que andamos defendendo ¢ vamos dilatando.... ludo isto hemos de render
a0 leonez, que nos salteia e assola.... tudo isto henios de entregar a quem por extranho
nos ndo péde ter amor !... Para que ? Para que um dia...: quando lhe praza.... o reparta
pelos seus lisongeiros, pelas suas mimosas, pelos seus favorecidos! Nio fora homena-
gem, fora impiedade! Ndo verei eu tal, ainda que todos o consintam, ainda que fiqne
desamparado. Das muralhas do meu selar desatiarei eu sé quem vier, e quando ellas
desabarem, as suas ruinas me serdo tumulo.... ndo infamado. Livres nos fizemos.
Jurei morrer livre,

Egas Muniz, expondo as razoes em que se estriba para que Por-
tugal ndo renda vassollagem ao rei d’Hespanha, sem se esquecer
dos seus juramentos nem adherir aos argumentos dos outros caval-
leiros, levado pelo santo amor da patria diz:

Ve T A razio ¢ — que ndo podeis dispor desta terra contra a vontade dos que a
sustentam ¢ amparam, porque ndo ¢ cousa vossa, inas de todos.... a razio é — que fora
vergonha ¢ iniquo por aos pés de estranhos o que os avés nos adquiriram.... a razdo

emfim é — que ndo jurasies, nem me antorisastes vds, senhor.... nem estes.... nem
vinguem.... eu sé. En <6 por tanto sou o empenhado.... eu sé respondo pelo penhor.

INFANTE.
Quorcis entdo expor-vos & infamia ?
Ecas Muniz.
E se quizer 7 — Da minha honra disponho, como da minha vida !
INFANTE.
ssitn aconselbais-me. ...
Ecas Muniz.
Como todos.

INFANTE.
Que <on ew em Portugal 7—A todos mosirarel que uin ha aqui vontade acima da

nnuha.
36
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Ecas Muniz.
Ha: outra maior — a que obriga principes e vassalls — o interesse e a gloria da
nossa terra !

Heis de cumprir o vosso dever de pr'inci.pe: entre todos este 6 0 primeiro, o essen-
cial. Se Deos vos fez nascer tio alto, foi para olhardes mais longe. O cargo de reger
estados nio se péde medir por condicdes vulgares.

0 que ha ahi de mais elevado e nacional, de mais pasmoso ¢
inclyto?

Egas Muniz ¢ olypo da honra ¢ da lealdade.—Portuguez antes de
tudo, tudo sacrifica 4 patria. Resignado e paciente, sentindo mais
pelos seus do que por si, o captiveird ou a morte, caminha impavido,
resoluto e generoso, a corte e presenca do juiz, ja preso pelas suas
proprias mios ao baraco dos condemnados! Salvador da liberdade
dos seus conterraneos e do Estado, vencido pelo dever da palavra
ndo cumprida, o seu coracdo ndo treme; a consciencia estd tran-
quilla. Era de bronze aquelle homem: a procella das desditas nao
o0 assusta, debalde, em vdo, se lhe procurdra um temor ou pallidez
nas faces! Vendo a esposa ¢ os filhos herdeiros do seu infortunio,
como o haviam sido dos seus dias de ventura, a alma estalla-lhe
de angustia, a luz desvaira-se-the dos olhos, mas dos seus labios
nem um gemido se desprende ! Ndo amaldicba o céo como Ajax;
sujeita-se a0 dever da honra, como a victima as exigencias do
sacrificio !

D. Theresa ¢ digna esposa de tao venerando cidaddo. Ao saber
da sua partida para Castella, em pagamento da preitezia recusada
pelos Lusitanos, o seu amor de esposa, a heroica virtude de mulher,
(que nunca faltou, rebentam-the dos labios em vozes de ternura ¢
extremoso affecto :

Ecas Mumz.

Que dizes? Que fazes?
D. THEREZA.

O meu dever.... como cumpres o teu! A esposa ¢ os filhos de Egas Muniz, apren-
deram no seu exemplo. Ndo nos unimos os dois na mesma fé ? Nio sentimos ambos por
uma s6 alma? Que temos.na lerra que nio ceja commum ? Meus foram sempre os leus
jubilos. Minhas hido de ser as tuas penas. Aonde fores iremos ; o que passarcs passa-
remos. Casamos com as m@os o coracdo.... Ndo ha poder que nos separe.... ndo ha
lance que nos descase,

EcAs Muniz.
Pois n@o prescntes que ¢ a morte ?...
D. THEREZA.

Nio promelti eu viver ¢ morrer comligo? Quem péde tivar lal dircito & esposa que
nunca faltou? Se a palavra cmpenhada te obriga, obriga-me este voto sagrado!
Juraste na tenda de um rei; cu jurei no allar de Deos. Ousa desmentir em mim o
me 0 que em i respeifas! Que dirds para me tolher que te imite? Que dirds para me
nega que te siga?
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K’ a varonil abnegagido da alma feminina, symbolisada na Romana
Loba, mais tarde repetida sob diversa forma, por Phelippa de
Villiena e Anna Brites.

Na presenca do rei e da curia de Aragio, o vulto de Egas Muniz
cresce de proporcoes e de belleza. A corda que lhe pende do pes-
co¢o, 0 seu dizer sentido, nobre e grave, arrastam e infundem
respeito estranho ao rei, que pasma de quanio vé e ouve,

0 Rz
Que vejo? Egas Muniz! E’ desta sorte!...
¥az isto um cavalleiro, Deos potente?
Ecas Muniz.
Um Eavalleiro nio, um penitente,
Um captivo, senhor... que espera a morte !
0 Rgr.
Um perjuro ! um falsario.
Ecas Muniz.
Em que?
O REt.

Por Christo
Varreste da memoria ]
A palavra, o penhor, a fé notoria !
{Aos circumstantes.)
Senhores, ouvis isto !
(- Egas.) ]
' Onde fica a fianca promettida ?
EGAs Muniz.
Pagal-a venho : trago-vos a vida!

0 Rel.

Frustrar cuidais os foros ao dominio !
Desenrolando aos ares
0 meu pendio de guerra,
Irei cu mesmo impdr aos vossos lares
O supplicio da infamia e do exterminio !

Ecas Muniz.
A mim 6 Rei—mas nfo 4 minha terra !
0 ReL
Erguei-vos. Na postura e na humildade
Nio resgataes a culpa.
EcAs Muniz.
A culpa ¢ grande
Mas o resgate igual.
0 REL
Pensaes que abrande
As justas iras com maior piedade?
— Resgate igual njo é. Nao é repito.
Que trazeis? Um cadaver condemnado, ..
Que jurastes? O preito de um estado !
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Ecas Muniz.

Essa culpa, senhor, esse delicto,

A palavra que houveste por segura,
Era 4 patria affrontosa :

Por vés— por ella—amargo a incauta jura
Da bocca mal cuidosa!

Penhor vos fui, a divida confesso ;

E aqui trago, holocausto voluntario
E aqui vos offereco

O réo... envolto }& 1o seu sudario !

0 Re1 (desdenhosamente).
Uma vida em tal caso !...

D. THEREZA.

Pouco fora
Por isso aqui nos védes a seu lado !
Tendes mais sob a espada vingadora
A eulpada familia do culpado.
Seu sangue, seu amor com elle expia
A falta dessa iniqua vassallagem.
Saiha a Hespanha que inteira uma linhagemn
Unida a morte encara,
Por ndo faltar nm dia
Quem 4 fé, quem a si jamais faltdra.

Ecas Muniz.

Partido o coracdo, mas resoluto,
Entre as cinzas deixei co’a despedida
No deserto meu lar o eterno luto!...
Mais trage que este corpo e que esta vida,
A minha alma vos trago — o melhor della —
Toda, Senhor, por estes repartida.
Fartai, fartai as coleras potentes
No que mais me estremece e me disvella. ..
Na esposa amada e filhos innocentes !
Assim vos pagareis desta fianca
E o resgate serd maior do que ella!
Isto é meu : — isto em vossas maos entrego ;
A patria, que fez livre a sua heranca,

A patria ndo, Senhor...
Fora vendel-a temerario ¢ cego,

Féra ser-lhe trahidor,
Mais que trahidor, sacrilego! .. sou vosso,
Vossos sdo estes. Dou com a prole escrava,
Quanto fui .. quanto amei... quanto esperava. ..
Nio tenho mais que dar... dou quanto posso !

Estas scenas sdo preciosas e inimitaveis; que relevo, que anima-
¢do, que nataral, que analyse da physicnomia moral do incorruptivel
cidadio na variedade dos sentires por que passava: belleza ideal da
unidade da arte partem della toda a poesia e brilho.

A musa dramatica do Sr. Mendes Leal nunca se occupou de mais
alto assumpto. E’ um estudo profundo da epocha, um capitulo, um
canto da iliada desses velhos feilos das cavallarias guerreiras de
Portngal, inspirado no sentimento da nacionalidade, e hoje atirado
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20 mundo, eoberto de formas graciosas, suavissimas, immensas e
originaes, — como um desafio solemne ao orgulho historico de
todas as nacoes.

A simplicidade da accdo é ignalada & grandeza do assumpto.

A alma e a razio do poeta arderam no amor da devocio do
ninho seu paterno, consubstanciando todo o alento da inspiracio na
grande empreza da arte.

Ha a cada passo versos tdo perfeitos, tio cheios de galhardia e
coragem, tao cheios de melancolia e tristeza, tdo doces e a0 mesmo
tempo energicos e.pomposos, que parecem mais poesias soltas, de
curto folego, odes e cancdes, estudadas em modelo, refundidas,
retocadas e aperfeicoadas no remanso do gabinete do poeta enamo-
rado, do que gritos estridentes daquelles bardos da Caledonia
evocando as sombras dos que foram, como, sem afrouxar o estro
e o interesse da narrativa, soube fazer o Snr. Mendes Leal.

No quinto acto, como em todos os outros, ha scenas intimas e
arrebatadoras. Nio assombra menos o encontro de Egas Muniz com
Egas o trovador, quando este, levado pelas fallas de D. Violante, se
propunha a fugir dos carceres de Tolentum. Que soberana dignidade

nestas palavras :
Ecas Muniz,

Toma da mio essa espada,
E vara-me o peito aqui

Passai depois, eis-me absorto,
Passareis comigo morto,

Mas ndo comigo traidor !

— Por mios de insanas paixdes
Lancaveis, entre ciladas,

Sobre estas cans deshonradas

O opprobrio das geracdes!
Gente fraca e desleal!

— Vendo fraudes tio estranhas,
Que dirfo as Hespanhas ?

Que diria Portugal ?

— Quem vos mandou aqui vir
Com orgulho temerario,

Se aos passos do meu calvario
Me ndo podieis seguir?

Que pretendieis, dizei,

Nos vossos loucos assomos?
Fugir ? — fugir ! nés que somos
0 pagamento de um rei!

Ja antes, no colloquio entre Egas Muniz e Affonso de Ledo, se
mostrara illibada aquella inabalavel e rarissima virtude, quando,
para experimental-o ou seduzil-o, o tentava Elrei, aconselhando-o,
com o offerecimento dos seus dons e gracas, a que induzisse Affonso
Henriques a prestar-lhe vassallagem.
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Recusoun por este modo :
EcAs Muniz.

tudo 0 que tenho me deu Deos na pa‘tria: tudo o que tenho pel:tence 4 patria. Desen-
ganai-vos, senhor ; eu, por velho ndo cedo a tentagdes..:. e Portugal, por novo, ndo
empenha o seu futuro.

O final do drama é como o brilhante engdstado no apex da corda,
illuminando-a dos brilhos do seu explendor.

0 sol no ocaso do seu labor infinito tambem manda a terra um
raio vivido e formoso, que espalha pelo espaco, ja escurecido de
trevas, um resto daquella luz ardente e divinal com que dourara a
terra das alturas do seu zenith.

Sao bellos estes versos com que termina o drama:

EL-REI.

Eu dou-me por’satisfeito,

Vés ficais desobrigado!...
Mais — Affonso aqui vos diz :
Padrio de gloria e nobreza

A honra de Egas Muniz!

Ecas Muniz (inclinando-se).
Nio, Senhor — a Portugueza.

O plaustro de triumpho que devia conduzir ao capitolio da
immortalidade o illustre autor do Pagem de Aljubarrola, dos
Homens de marmore, da Heranga do Chanceller ¢ de tantas outras
concepcdes distinctas pelo pensamento e lavor, necessitava de mais
uma joia de subido prego, que completasse os gentis primores da
sua fulgente e popularissima riqueza ; essa joia foi o Egas Muniz.

A immortalidade do Sr. Mendes Leal, comeca ainda no reinado
activo da sua intelligencia. O futuro nio fard mais do que consoli-
dal-a, — livre das paixdes mesquinhas da vulgaridade —, impri-
mindo-lhe aquella respeitosa aureola de veneragdo e culto, de que
se revestem sempre, pela luz da morte, as athleticas glorias de
todas as nacionalidades.

Rio de Janeiro, 18 de Dezembro de 1862.

F. J. BETHENCOURT DA SILVA.

SNV ERN OV



VERDADE E SINGELEZA

(PAGINAS DE UM LIVRO.)

Disse Jehovah a Abrahan : — Sae de
tua patria, ¢ deiza a tua familia.

GEN.. Cap. XII, vr. L.

1.

s

Um dia, ao alvorecer de uma manha de primavera, era eu ho-
memzinho, ¢ atravessei as devesas da minha aldeia, para subir ao
tombadilho de um navio, que seguia vingem para as bandas do
Brazil. Minha m3e e minhas irmds vieran acompanhar-me até 4
aba de um outeirinho, por onde ia em corcovos a estrada cha-
mada real.

Ha que tempos isto vae! Ahi, no transe da despedida, prende-
ram-me nos bracos, apertaram-me ao peito, e choravam como eu
chorava, soffriam com eu soffria; mas era forcoso desatar-me
daquellas santas e suavissimas prisoes, para ir correr mundo. Foi
por isso que os bracos cahiram como mortos, ao longo do corpo,
e eu, cego pelas lagrimas, caminhei titubeante como um ebrio por
baixo dos ramos, reluzentes de orvalho, que debruavam a estrada.
Eram os ramos das arvores minhas amigas, que me conheciam
desde o berco. Ao chegar ao viso do outeiro, onde se erguia uma
cruz de cedro, que as raparigas do lugar coroavam todos os do-
mingos com rosas frescas que sera feitd dessa cruz? parei, e olhei
para traz. Minha mde correu para mim ¢ encostou-me a cabeca ao
seio; minhas irmds desencavinharam as maos de sobre o peito, e
vieram tremendo misturar 0s seus gemidos com 0s gemidos do
irmdo, que ia dizer-lhe adeus.... talvez para sempre !

Para sempre....

Com a derradeira bencido e o derradeiro beijo, disse-me minla
pobre mii estas palavras: « Vae, filho, seja a esperanca a tua
constante companheira no lidar do dia; seja a saudade a tua boa
amiga no repousar da notle....»

E minha irma mais moca subio o sohpe da cruz, arrancou de um
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dos bracos do symbolo da religido do Christo, uma perpetua roxa,
que no ultimo dia santificado, ali pozera em vez de eravo, ¢ met-
{eu-m’a no seio....

E eu desci a estrada, ¢ ao dobrar a primeira sinuosidade do
outeiro, olhei ainda, ¢ vi aos pés da cruz minha de, apoiada no
liombro deuma filha, ¢ minha irmd mais moca sacudindo frenctica-
mente um lenco branco, branco como a ultima camada de neve que
cobria no inverno as folhas dos pecegueiros e das larangeiras do
nosso pomar, e o calix das {lores que ella cuidava com tanto mimo
e tanto amor. A semelhante vista, o coracio confrangio-se no peito,
¢ uma nuvem negra empanon-me 0s olhos.

E desci! e pouco depois pousava um olhar brillante de lagrimas
sobre a casa onde ficavam a minha familia, o meu berco ¢ a minha
infancia ; e ao perder de vista a minha aldeia, dissc um adeus triste
4 minha terra, como pouco mais tarde, de sobre o tombadilho do
navio, que aproava para as bandas do Brazil, ao perder de vista a
minha terra, disse um triste adeus & minha patria!

11.

Tinha-me um livro ensinado que os homens eram maus, que
escarneciam das lagrimas das creancas, que ndo davam conforto aos
desgracados ; foi porisso que me escondi logo depois que cmbarquet,
para chorar sosinho a orphandade a que espontancamente me votara.
Mas o navio estava sereno sobre as aguas, e cu ouvira dizer na
minha aldeia que o mar faz sacudir 0s navios, comn cm terra o
vento faz dobrar os cannaviaes e as searas do Lrigo. Subi, pois,
para ver at¢ ao fim terra da minha patria. Conheci entio que o
livro me havia enganado, porque 03 marinheiros, suspendendo a
amarra no bolinete, cantavam em toada lugubre, cantigas tristes,
(fue fallavam muito em patria, em amor e em saudade. Quem canta
assim, nao pode estar alegre, quando vac mar em fora, para longe
dos seus. O que pode ser, ¢ que aquelles homens, tdo musculosos
e tio tostados, ja ndo tivessem lagrimas para chorar uma despe-
dida, e isso havia de custar-lhes muito, porque as lagrimas tambem
sio allivio. Dizia minha mai, que a dor ¢ sempre mais snave, quando
sobem a consolal-a as lagrimas do coragdo....

No dia seguinte j& se ndo via terra, e todavia parecia-me estar
mais perto della, sentando-me bem & grinalda da popa. Era, pois, ahi
que eu ia sosinho com minhas lagrimas despedir-me sempre de
minha mae, que eu via sentada na peanha da cruz de cedro.

Ao quinto dia de viagem, o capildo, homeni de cincoenta annos e



0 ruTuRe. a8
pliysionomia franca ¢ sympathica, corrcu-me a mio pela cabeca, e
perguntou-me com uim sorriso de pac :

— O menino, ainda estd muito triste?

— Ainda, sim, senlior.

— Pois nio tem sido tio linda a viagem? Nio tem vislo o céo
azul, mal annuviado de nuvens brancas, ¢ o vento de fei¢do arre-
dondar as velas?

— DPois ha viagens que nio sejam assim? perguntei cu ingenua-
niente. O capitdo sorrio-se, ¢ responden:

— Se ha, menino! Que Deos nos livee dellas. Mas, porque ¢ que
vae tdo triste ?

— Se eu nio sei o que vae ser de mim 14 nessas terras louge,
onde nio tenhio minha mde, nem ninguem que scja meu amigo !

— Entilo, 0 menino é muilo amigo de sua mae?

— Pois nao hei de ser, senhor! respondi eulacrimejando.

0 capitio deu dous passos para a amurada de sotavento, € limpou
as coslas da mdo uma lagrima que lhe viera brincar nas pestanas.

0 livro que disse que os homeus erdo maus ¢ que escarneciam das
creancas ¢ dos desgragados, ¢ muilo cruel.

I11.

U'm dia comecon o céo a fazer-se¢ muito escuro, € os marinheiros
a olharem temerosos uns para os outros.

0 capitio poz a gente a postos para as manobras, ¢ mal tirava os
ollios das nuvens negras que vinham encastellar-se na proa, para os
por em exame, desde a ponta alé a raiz dos mastros. Depois man-
dou reforcar o leme com dous homens, ¢ esperoun. Principion entdo
a sentir-se uma aragem mutito fresca, que fazia em espuma a super-
ficic das aguas, ¢ que atirava fortemente o navio em balancos des-
encontrados. Parecia que navegavamos para uma noite fechada, 1o
negras cram as navens da proa. As velas, batendo nmas depois de
outras, de encontro aos mastros, similavam-me o desabar de uni
pinhiciro, cstalando na sua quéda os ramos scecos ¢ verdes de ou-
tras arvores.

Para qne tantas prevencocs, tanto eslorcar em preparalivos, se
era Deos que mandava descer as nuvens, ¢cennegrecer o horisonte ?
Nio valeria mais a humildade ¢ asupplica do que aquelle preparar
para a licta 7 7~

Na minha terra, quando a crista do arvoredo das montanhas se
escondia em fumo denso, ¢ os rebanlios timidos seguinm  adiunte

dos pegureiros o caainlio do carral 5 quando o5 moutes e os
Al
Y
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valles eram carregados ¢ tristes, e a gente do trabalho abandonava
0s campos para se abrigar no casal; quando, emfim, soprava como
agora um vento subtil e ligeiro, trazendo gottas grossas de chuva,
que desnudavam o seio das flores, minha mae, fechadas todas as
portas e todas as janellas, acendia duas velas no oratorio da
varanda, que deitava sobre o maior pecegueiro do pomar, ¢ ahi de
joelhos diante de muitos santos, resavamos todos com muita fé, e
com muita esperanca.— Era assim, que minha mae nos ensinava a
esperar a tormenta.—E quando a natureza sorria de novo, alegre
¢ festiva, e as aves recomecavam o hymno que o Creador lhes cnsi-
nou, iamos ainda de joelhos, em frente do oratorio, dar gracas a
Deos por termos vencido a tempestade.

Mas aqui ndo é assim: os marinheiros nem rezam, nem se
occultam. — Parecem suspensos dos Jabios ¢ dos olhos do capitio,
e dir-se-ia que mais esperavam aviso para a salvacdo do corpo, do
que consellios para a encommendacido da alma !

IV,

Como nos desertos o ledo terrivel, mas generoso, passa sem
estrangular a rez impotente, inerme e sobresaltada, que lhe passou
na frente, assim a tormenta passou rapids e medonha rugindo sobre
nossas cabegas.— Com a bonanca desfizeram-se as nuvens que
topetavam com os mastros, ¢ quando no azul do firmamento dese-
nhava suas gratas cores o iris da boa vinda, ji a alegria irradiava
na physionomia rude, mas franca, dos marinheiros, que se aper-
tavam as mdos convulsa e freneticamente. — Seguiram-se depois
cantigas e f{olguedos.— O perigo passira, e as esperangas reviviam.

0 homem ¢ assim ! }

A viagem continuou, ora com vento de feicio que enfunava as
velas, e descansava o0s marinheiros, cra com calmaria podre, a
deixar estender o panno ao longo dos mastros, e a trazer a impa-
ciencia, sendo o desanimo. Depois de muito andar sobre aguas do
mar, disse~-me um dia o capitio :

— Se ndo escassear 0 vento, cliegaremos amanhd ao termo da
nossa viagem. —

Eu sorri-me contente, e em seguida senti queimarem-me as faces
duas Jagrimas ardentes. Se tal nova me forrava a perigos, tambem
o fim da viagem ia por de permeio entre mim e 2 minha aldeia, a
vasta immensidade do Qceano.

Liffectivamente ndo escasseara o vento ; e ao amanhecer do dia
seguinte, quando o sol lentamente se crguia franjado de ouro, € se
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reflectia esplendido na superficic do mar, e a estrella d’alva esmo-
recia, vencida pela luz viva do astro- rei, o gageiro de prda bradou
alvorocado — terra!— Terra, repetiu o capitio ; os marinheiros e
todos nos repetimos—terra— !

Passadas tres horas, as aves aquaticas voavam em volla do
navio, como quem vinha ratificar o brado do gageiro ; e pouco
depois, a amarra corria velozmente, ¢ a ancora cahindo a prumo,
ferrava o dente no fundo do mar.

E cu vi-me no meio de uma grande bahia, cercado de muitos
navios, dos quaes a mastreacio me parecia um enorme pinheiral ;
¢ em face de uma grande cidade, onde havia muita gente, mas
onde eu ndo tinha um amigo.

E lembrei-me, entio, da minha aldeia, e de tudo o que li dei-
xira, e chorel....

— Que seja muito feliz, menino, ¢ sempre muito amigo da sua
terra ¢ dos seus, disse-me com modo triste o capitdo, quando eu
descia a escada do portald, para saltar n'um bote que me ia deixar
ficar em terra..... estrangeira.

V.

Cincoenta dias, depois, em uma fechada floresta, mal cortada de
picadas tortuosas, descansava eu o corpo fatigado, no tronco de
uma arvore colossal, que se despregira de uma encosta, onde
durante seculos vencéra os arremessos dos furacdes, e onde vira
desabar muitas de suas irmas, fulminadas pelo raio, ou sacudidas
pela tempestade. —Ao primogenito da floresta chegira-lhe tambem
a hora do anniquilamento. — Os seculos sugaram-lhe a seiva, ©
amarellecéra ; as torrentes caudaes das chuvas desnudaram-lhe as
Taizes, e tombadra.

Que importa que o rei da floresta levasse comsigo na queda, os
troncos vigorosos e possantles de outras arvores, se elle ahi estd
estendide n’uma tumba de relva e de folhas, como o cadaver de
um grande gigante, esperando a putrefacciio, a maior, a mais fatal
prova de vida ?

Que profunda tristeza nio incute na alma o silencio pesado do
seio de uma floresta mal allumiada pela luz frouxa do sol, do so}
coado pelas fendas estreitas da abobada tecida de ramos e de
folhas !

Que spasmo ¢ esse que nos acommetie, quando nesse lugar, re-
colhido, como que por encanto o espirito em intimas confidencias,
os olhos se nio descravam do tronco annoso on do arbusto enfesado,
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do reluzir de uma gotta de orvalho, ou do lengol de espuma de
uma cachocira ; nem os labios se desserram para balbuciar uma
palavra, recordar uma sandade, invocar uma esperanca ?

Donde vem esse extasis que vella e anniquilla 0 passado, des-
Iembra e obscurece o futuro,para opresente sertodo de concentra-
cio, todo de respeito, todo de Deos ? Serd a consciencia do homem
a abater-se, a humilhar-sc diante da obra do Creador, mas da obra
(ue nao pensa, que ndo chora, que ndo blasphema ?

Quem o sabe ?

VI.

As horas passadas na floresta, correram rapidas. Parccera-me
que sonhara, e comtudo ndo havia adormecido. As primeiras
sombras da noite ennegreceram a selva, e tive medo. — O zunir do
insecto, o rumorejar da folhagem, o canto da araponga, faziam-me
tremer, e subi a picada que me levou ao cume do morro, donde se
desdobrava & visia um panorama variegado e esplendido. Nas
furnas das florestas, dquella hora, o por do sol é ji escuridio-e susto.
Ca fora, ia elle entardecendo, e mal lourejando o arvoredo detraz
do qual se mergulhava no mar.

Como era magnifica aquella natureza, criada por Deos em iera
amiga, e ignorada do homem por tantos seculos ! Oh ! quem me
soubera descrever-lhe aquella magestade visivel sempre virenie e
sempre nova, COM amor, mas com O amor ¢om (ue a ama o sol —
eom raios de luz!...

Ao fechar da noite, agasalhado sob tecto amizo, eu escrevia
estas palavras:

« Déem-me as arvores amigas das devezas da minha aldeia, e
fique para os grandes ambiciosos a potente natureza do novo
munde. »

NINGUEM.,

CF -2 (¢ _ D



ECONOMIA POLITICA.

€Y

A liberdade do trabalho, ¢ a concurrencia, sew effeito, sio preju~
diciaes d classe operaria?

Todas as sciensias, no seu desenvolvimento, reconhecem certos
principios invariaveis, que lhes servem de fundamento, e sobre os
quaes esld firmado, por assim dizer, o seu mechanismo organico.
Esses principios, que no estudo aprofundado das sciencias geram as
theorias e os systemas, estio sugeitos a uma cadeia immediata de
outras tantas proposicdes complexas, que vio unir-sc a um todo, a
que, na lingunagem scientifica, se di o nome de methodo. E deste
lago, ¢ desta cadeia, por tanto, que devem partir os meios de obser-
vacio, de exame ¢ de analyse: é, pois, deste ponto, que domina
todos os mais, que deve ser buscada a solucdo a qualquer problema
Scientifico.

Esta ideia, por si mesma evidente, ¢ que abraca todas as sciencias,
em sua generalidade, se a referirinos, se a applicarmos a cada uma
dellas, em particular, tanto mais redobra de clarcza e de vigor: —
assim, descobrimos a applicacio desta ideia mais cstreitamente ligada
a esta ou dquella sciencia, segundo ella tem por fim esta ou aquells
verdade. Se a referirmos 4s sciencias juridicas, ser-nos-ha impossivel
desconhecer-lhe a necessidade e influencia ; ¢ ainda mais impossivel
nos serd, se¢ a cousiderarmos com relacdo d&s sciencias puramente
politicas e sociaes. Queremos dizer que a necessidade de recorrer
a semelhante ideia ainda mais visivel ¢ urgente se torna, a proposito
das sciencias de que ultimamente fallimos, e quando se tenham
de resolver, no terreno dessas sciencias, as principaes questoes
occorrentes.

A sciencia economica estd, pela sua propria natureza e objeclo,
na elasse destas. Precizo ¢ que remontemos & sua origem, que lhe
examinemos os elementos, que indaguemos o seu systema organico,
a3 conseqoencias emanadas desse systema ; (ue, n“uma palavra, nos
poubamos ao aleance do methodo que lhe ¢é especial ¢ privativo, para
(que possamos solver com seguranca as thiezes, os problemas a que
¢lle dér lugar,
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Se o0 que acabamos de dizer é incontestavel, ndo 0 é menos (ue
uma sciencia (ualquer tem principios, da apreciacio dos quaes se
ndo pode prescindir, no estudo que arespeito della se fizer, sob este
ou aquelle aspecto ; verdade esta que a razio naturalmente suggere,
¢ que se acha sanccionada por todos os pensadores, por isso mesnto
ue a experiencia a consagra.

Enire os principios estabelecidos na economia politica ou social
(como a queiram chamar), alguns ha, cuja auctoridade, por assim
dizer, originaria, deixa manifestar-se com a maior evidencia, ao
primeiro ¢ mais simples empregoda observacdo. Taes principios sio
de 3o alta importancia, que nods os encontramos ¢ vemos que
sobresaem notavelmente, ainda no berco desta sciencia, nos seus
prineiros ensaios, na sua primitiva cultura; o que bem nos de-
monstram os diversos tratados publicados, desde longa dacta, sobre
esta sciencia em muitos paizes do continente europeu.

Os primeiros economistas reconheceram como principios funda-
mentaes e necessarios aquelles mesmos (ue sdo hoje determinados
pelos novos cultores ‘da economia politica; e por isto observamos
que, entregando-se elles ao estudo improbo e aturado de tio in-
teressante ramo dos conhecimentos humanos, chegaram, pela forca
do exame e da analyse, a fixar os limites que Ihe sio marcados na
ordem natural das verdades, sujeitas & investigacdo do espirito.

£’ partindo desta consideracio que elles estabelecem como prin-
cipio de immediata necessidade economica o grande phenomeno da
producgdo ; e como principios conducentes dquelle, e de nio menor
importancia, o capilal, o traballo e o sélo.

Estreiando por este caminho, que sob a accepcio verdadeiramente
economica, ¢ absolutamente inseparavel do principio da liberdade,
a0 qual estd ligado por um laco de indissoluvel dependencia, mos-
tram-n’o de sobra, além de muitos outros auctores, o illustre Dunoyer,
e 0 sabio Rossi, no seu Gurso de economia politica. A liberdade, em
relacdo ao trabalho, é uma condicio de tanto pezo, e de tdo elevado
alcance que, a dar-se a abstraccdo, a pretencio della, a theoria da
produccdio, — incontestavelmente a mais importante da economia
politica —, tornar-se-ia illusoria, ou, se existisse, fora demasiado
material,

Se a liberdade é uma das coisas que mais contribuem para o facto,
para a existencia real de todas as demais sciencias, é obvio que em
nenhuma dellas se deve manifestar com mais razio, e ao mesmo
tempo com mais brilho, do que na sciencia economica; porquanto
¢ esta a que estd mais estrcitamente enlacada com o0s principaes
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interesses da humanidade. Sendo assim, sendo fora de duvida, que
a liberdade & deimpreterivel necessidade na apreciacdo de tudo quanto
enteude com o desenvolvimento do systema economico, importa
reconhecer que em nenhum ponto desse systema se apresenta ella
com tanta energia como na theoria do traballo, que ¢ o instrn-
trumento, por ventura, mais poderezo da produccdo.

O trabalho, que Scialoja bellamente define o fodo das operacies,
com o0 soccorro das quacs o homem produz, esti de tal sorte unido &
idéa cardcal de liberdude, gue, se fosse possivel prescindir, por um
pouco, dessa idéa, no estudo dos demais phcnomenos economicos,
clla por si mesma se despertaria, quando se attendesse ao trabalho,
em particular, com todo o especial cnidado. Este nosso pensar csid
corroborado pelo do celebre Ganilh, author do Diccionaris Analy-
lies de Economia Polilica, e pela opinido de Rossi, que, na ligio 12*
de scu Curso, assim s’exprime: « O trabalho, emanacio da vontade,
¢ uma for¢a que ndo pdde ser confundida com outra qualquer. »

Se considerarmos a liberdade do traballio como necessidade na-
tural, facilmente veremos a sua importancia e utilidade. Sobre queg
facto vai recaliir particularmente a theoria do trabalho? sem duvida,
sobre o plenomeno da produccd@o. Mas quem podera desconhecer
que o phenomono da produccdo é tambem um facto moral, no qual,
por tanto, deve intervir ¢ naturalmente intervém a liberdade ?
Convém determinar, como bem o disse 0 mesmo Rossi, no lugar ji
citado, que o trabalho ¢ nma forca ndo somente physica, mas tam-
bem cmincentemente moral. Importa reconhecer que abstrahir-se,
no exame e no estudo do trabalho, das leis da natureza moral, ¢é
usar mal da analyse, e rebaixar o homem ao nivel do bruto. Ainda,
em face desta razio plilosophica, é rigorosaniente necessario o
principio da liberdade no trabatho.

Que essa mesma liberdade nio prejudica de maneira alguma a
classe dos trabalhadores —a classe operaria—. ¢ clarissima conse-
quencia dos principios estabelecidos. Se a classe operaria é, por sua
propria naturez#; aquella em que mais predomina a idéa do trabalho,
da qual nos temos occupado, por isso mesmo que cssa classe é a
que presta mais peculiar desenvolvimenio a esse tdo forte meio de
produccdo, é ella a que deve receber mais proveito, collier maiores
vantagens daquillo que ¢ indispensavel a0 mesmo trabalho. A liber-
dade, pois, que ¢ uma necessidade summamente proficua, cm rela-
¢io ao trabalho, o é, sem duvida, quanto 4 classe que a clle mais
se dedica. Nio ha incentivo mais forte, estimulo mais vigoroso para
a classe dos trabalhadores, do que a liberdade : ¢ cssc um incentivo,



209 0 FULTURO.

um cstimulo que produz bens irrecusaveis; por quanto, angmen-
tando as forcas naturaes, fal-as obrar com mais cnergia, cntrar
com toda afsegnranga na caltara dos diversos ramos de industria,
¢ proporciona ao capital e a0 solo am amplo espaco em que melhor
se poderido desenvolver e obrar Sem a liberdade, e sem o effectivo
exercicio della, nio se conseguird nenhum destes resultados: é csta
verdade comprovada pelo facto impolitico e abominavel da escra-
viddo, que metamorphoseando 0 homem n'nma entidade totalmente
material, e por ccnseguinte inerte, rounba-the todas as condi¢ocs de
aperfeicoamento, ¢ ¢ reduz & posicio de cstatma, sem accio e sem
vida. Densar ¢ cste que ndo repugna ds idéas dos homens professos
na sciencia; porquanto os jd citados Scialoja, Rossi, Dunoyer ¢
outros muitos as sanccionam ¢m suas explanacdes.

Parece-nos, entretanto, que csta nossa opiniao sobre a materia
sugeita conduz naturalmente a outra, ndo menos filial dos princi-
pios da sciencia, ¢ que por isso mesmo adoptamos. A concurrencia,
como conscquencia da liberdade do trabalho, csti submettida ao
sen principio fundamental, que ¢ essa mesma liberdade : —por tanto,
o que sc disser de uma sc deverda dizer da outra. Se, porém, a
liberdade do trabalho ndo prejudica, nem directa nem indirecta-
mente, a classe operaria, a concurrencia tambem nio pode causar—
lhe o menor prejuiso: ¢ esta uma deducgio logica. Serve perfeita-
mentc para o caso, para provar as vantagens da concurrencia, em
relac@o 4 classe dos trabalhadores, 0 mesmo que ji disscmos para
demonstrar a influcncia proficua da liberdade, quanto a essa mesma
classe. A concurrencia aproveita realmente aos trabalhadores, por
que dilata a forca que dirije ao trabalho, faz apparccer cm maior
escala o resultado a que tendem as faculdades do espirito humano
e as da natureza physica, suggerc motivos suflicientes para o
augmento das invengdes e das descobertas mecessarias e uteis,
amplia o horizonte ds artes, ¢ assim contribuc poderosamente para
o engrandecimento do progresso social.

Muito mais poderiamos dizer sobre a materia em qnestio : ——
basta, porim, o que havemos enunciado para demonstrar que a
liberdade do trabalho,e a concurrencia, effeito desta liberdade, bem
longe de prejudicarem a classe operaria, 1he sio naturalmente favo-
raveis. Cremos qne 3 sciencia economico-politica de nenhum modo
repugnam as proposi¢oes ¢ idéas que havemos expendido.

A. R. pE Tonrres DANDEIRA.



Theatro por dentro e por féra.
f.

A PDOIDA DO SITIO.
L.

A aldeia do Candal situada a um quario de legua de Villa Nova
de Gaia, na margem esquerda do Douro, defronte do Porto, é a
mais fresca e vigosa aldeia de quantas conheco. Poderiamos até
chamar-lhe a ALDEIA ARISTOCRATICA se repararmos bem no aceio
com que se vestem e sc tratam as pessoas daquelle sitio; desde o
rico negociante que ali mandou cdificar poetico ¢ aprimorado pala-
ccte, até 4 mais humilde dobadeira de seda.

E como sdo bonitas as raparigas daquella aldeia!

A pequenina chinella que o td0 pequeno pé supporta, quasi por
milagre ; a fina meia de linha azul, fazendo o mais lindo contorno &
perna mais gentil; a elegante saia de panno, com roda que [arle, e
nem tdo comprida que lhes impeca o andar, nem tdo curta quc lhes
offenda o pudor!... o corpinho de scda, o lenco de cambraia... o
chapeo de aba larga... e depois, a elegancia do corpo... a gentileza
do porte... aquella voz tdo suave... e os olhos... aquelles olhos
t&o negros como os cuidados que fazem!

Ai! como sdo bonitas. as raparigas do Candal!

E eu passei naquella aldeia os mais felizes dias da minha infancia !
Era aquelle o passeio favorito de minha familia nos dias sanctifi-
cados. Gomo cu corria por aquelles campos, como trepava i quel-
las arvores, como me embrenhava nos bosques; ¢ depois, se ras-
gava a jaqueta ou rompia os sapatos, a encantadora ¢ sempre
saudoza reprchensio de minha mae!...

I isto repetia-se outra vez, ¢ outra, e scmpre alé que o tempo me
roubou a minha querida mie, ¢ com ella a minha querida infancia!

I aquelles dous amigos ! os mens dous companheiros de brin-
quedos (ue o destino atirou para tio longe, ¢ quem sabe se para
nunca mais nos abracar-mos! !

38
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OLf um, de cerlo nunca mais! esse, lla quasi um anno, procu-
rou no suicidio o termo a sua malfadada sorte!!

Pobre Augusto!!...

E quando nas minhas horas de descanso, a saudade me traduz no.
pensamento aquelles tempos de-entdo, lembro-me sempre da senti-
da estrophe do nosso Jodo de lemes, escripta no album de
A. P da Canba:

Como as memorias da infancia
Oulras memorias nio ha!

E mais se augmenta a distancia
Desse tempo que foi j...

Mais em nos cresce a saudade !
Mais a imagem dessa idade
Risonha a mente nos vem !
Que tempo de igual ventura,
Idade de mais candura,

N3o a torna a ter ninguem !

Oh! que sempre venha a saudade acalentar-me nas loras de
desespéro ! Parece-me que é trazida nas azas das brizas daquelles
campos, com a pureza daquelles céos, e sempre acompanhada das
imagens de minha mie, e dos meus amigos !

It

A 10 de Outubro de 1843 subia eu a ingreme ladeira (ue leva
de Villa Nova de Gaia, ao alto do Candal. Ia festejar os meas nove
annos com a familia do €apitdo Lourenco. Acompanhava-me wm
velho creado delle, que lhe havia sido assiduo ‘companheiro, nas
suas longas e repetidas viagens, e que accumaulava agora, os tres
encargos de feitor, horteldo, e confidente estimado e estimavel.

Era um homem rude, mas intelligente.

Sob o seu cazacdo de haeta resguardava-se o corpo vigoroso de
am homem valente; e dentro daguelle corpo batia o coracdo de
um homem sensivel. O seu chapéo de oleado, cobria uma cabeca
varonjl, embora encanecida ji, mais ainda pelos trabalhos que pela
idade. .

E as historias que elle contava, com linguagem severae rude,
mas tambem elegante ¢ castigada, que sabia revelar as desgracas,
os prazeres, e 0s ridiculos das pessoas e das cousas, como uma
verdade tal, e tal graca e singeleza, que era a gente ouvil-o...
-ouvil-o... sem nunca se fartar!

Tinhamos chegado ao cimo da ladeira, e tio cntretidos com as
historias do velho José Rodrigues — que embora muito repetidas,
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Ihes agradavam tanto como aos que lh'as ouviam—que nem elle so
fembrou de sentar-se, como costumava, no banco de pedra de ao pé
da fonte, para descansar de tio aspera subida.

Deste ponto da estrada partiam dous atalhos: um, &4 esquerda
que condusia & estrada real do Porto a Coimbra, outro 4 direita,
que ia dar ao sempre famigerado Castello de Gaia: em fronte
seguia o caminho direito e chio que ia levar-nos ao Candal.

No fim da ladeira, 4 esquerda e antes do alalho, havia uma fonte
singella e tosca, guarnecida latteralmente por dous nio pequenos
bancos de pedra.

Ghamava-se a este lagar o SITIO DA DOIDA.

Era em um dos bancos que guarneciam a fonte, que Jos¢ Rodri-
gues costumava sentar-se descansando e entretendo um bocado de
palestra — para ndo perder o tempo nem o costume — com uma
velha (ue ali pedia esmola, e que estava quasi sempre sentada do
outro lado da fonte.

Velha lhe chamei, e tenho razdes para isso. Diziam-me a sua
velliice aquelles cabellos brancos como a neve, embora ainda abun-
tantes e penteados com tal ou qual esmero. Diziam-m’a as fundas
rugas que lhe sulcavam a face, ¢ ainda mais m’a denunciava um
certo pender de eorpo para a terra. Se alguma cousa protestava
contra estas provas tdo convincentes, seria a vitalidade dos olhos ;
mas eu— nesse tempo —ndo reparava para os olhos das mulheres
velhas ... ou mocas que ellas fossem.

Quando José Rodrigues chegava ao SITIO DA DoOIDA, e que a
pressa era tanta que o obrigava a seguir caminho sem o pouso
costumado, ja elle de antemdo havia escondido na mio esquerda a
diminuta mas apreciavel esmola, e chegando-se perto da mendiga,
dizia-lhe :

— Entdo, como vai isso, tia Rita ?

— Como Deos é servido de ordenar, meu bemfeitor.

— Pois entfo.... adeos !... adeos (que tenho muita pressa. Nio se
es(ueca da minha santa nas suas oracoes.

K ainda a ultima phrase nio estava concluida, e ha muito que a
esmola tinha caido — como por descuido—no regaco da tia Rita.

E José Rodrigues mettia a mio direita no bolco das calcas, para
com mais consciencia cumprir o preceito do Evangelho.....

Mas, desta vez, quando chegamos 4 fonle e eu esperava a
scena costumada, apenas vi a tia Rita levantar-se, e muito preoccu-
pada dizer :

— Bons dias, Sr. José Rodrigues.



205 0 FUTURO.

Elle, mais atrapalbado que a velha, apenas respondeu :
— Deos lhe d¢ os mesmos, boa Senhora.

E seguimos.

Eu estava pasmado !

I

Debalde procurei em todo aquelle dia encontrar o bom José
Rodrigues de maré, para lhe pedir explicacio da methamorphose
do tratamento para coma tia Rita; se eu aventurava uma pergunta,
elle respondia t3o concisamente, que me tirava o direito da réplica.

Njo perdi a esperanga ; foi depois de jantar. Procurei o bom
velho ¢ encontrei-o sentado em um dos degraus que desciam ao
pateo que dava sobre a horta. Deixei-me de reflexdes ; cheguei-me
perio delle e perguntei-lhe :

— Oh! Sr. José Rodrigues, porque é que a tia Rita, ja ndo ¢
a tia Rita ? , p

-— Quer tambem saber a historia della ?

~— Estou morto por poder ouvir-lha !

— Entdo, vi dizer ao Senhor Capitio que mande pedir a seu pat
licenca para ca ficar hoje, e eu prometto contar-lhe tudo, & noite,
depois da reza.

Dito e feito : obtida de meu bom pai a necessaria licenca para
mais uma noite de gazela, e ji tarde.... ji quando todos estavam
recolhidos, desci do meu quarto, que era na alcova da salla verde,
¢ enfrei cauteloso no pobre mas aceiado aposento de José
Rodrigues.

Ja estava deitado. Fiquei triste por isso, receiando que por
causa do somno, elle abreviasse ou simplificasse a historia, que ew
tanto esperava me entretivesse por boas e esquecidas horas.

— Deitei-me porque estava indisposto, me disse elle, mas nio
para cumprir o que lhe prometti. Chegue-me aquelles cigarros.

Levantei-me, fui buscar 4 meza fronteira os cigarros, dei-lh’os e
em quanto elle apertava um, e eu lhe tirava tres, parecia-me que o
velho suspirava e solucava, a fazer do !

Duplicava em mim a impaciencia !

Elle, acendendo o cigarro na luz de uma lamparina que alumiava
a imagem de N. S. dos Navegantes, que estava pregada na parede,
comecou a contar-me a historia que eu relatarei 4s minhas leitoras,
sem mudanca de uma virgula.
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Em 1318 trabalhava no Theatro de S. Jodo, no Porto, uma com-
panhia dramatica, composta de artistas de primcira ordem. Eram
utuito  concorridos os espectaculos, e os provados talentos de
Josepha Soares, Catharing  Talassi, Gertrudes Angelica da Cunha,
¢ de Jusé Soares, Sebastido Talussi, José Duarle, Anfonio Rainha,
¢ Ferreira Pomada, eram festejados pelos portucnses com delirante
enthusiasmo. '

Entre os elegantes frequentadores daquelle theatro, fazia-se
notar pela estremada figura e fina delicadeza o Sr. Alvaro Paes.

Teria vinte e dois annos ; era alto e proporcionalinente gordo :
tinlia phisionomia agradavel, cujo realee duplicava pelo bom effeitn
de sua farta e longa barba preta, que contrastava admiravelmente
com a sympathica pallidez do rosto.

Ninguem neste mundo ¢ perfeito ! Alvaro Paes era excessiva-
mente vaidoso, e sacrificava & vaidade ndo s a sua fortuna — isso
seria 0 menos — mas até os brios de homem, ¢ de homem que
pertencia 4 nobreza. Era pena!

Na companhia dramatica, cujos nomes ji designei, ¢ que a forca
dos tempos tem trazido até hoje para os admirarmos e respei-
tarmos, haviam outros artistas, que eram considerados de segunda
e terceira ordem.

Entre aquelles a actriz D. Rita da Silveira occupava o primeiro
lugar : era das scgundas a primcira. Artista de incontestavel me-
recimento, prendia tambem a attencdo dos expecladores pela
rarissima Dbelleza, e pelos elevados dotes de espirito. Tinha dezoito
annos, e que feliz>s dezoito annos eram! |

Amava um seu companheiro de trabalho; era apaixonadamente
correspondida, e em breve deviam ligar scus destinos pelos lacos
do malrimonio.

Nio eram bem felizes os dezoito annos de Rita da Silveira ?

Luiz do Couto, que assim se chamava o futuro esposo de Rita,
nio presenciava, scm incommodar-se, as pretenciosas atiencdes
com (ue Alvaro Paes a tratava ; clla nem scquer as suspeitava ; e
0 illustrado fidalgo, que sabia dos amores de Rita e de Luiz do
Couto, cogitava ha muito o meio mais facil deseparal-os, ainda mes-
mo (que a separacdo se effectuasse depois de Deos os haver unido.

Ao cabo de pensar em diversos meios para consegnir seus damna-
dos intentos, escolheu o mais repngnante de todos.

Era natuoral.
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Cheguei a0 mais difficil tropeco da minha tio veridica historia!
E emnquanto o bom José Rodrigues descanga, bebe. agua, e pucha
duas fumacas do seu ji quasi apagado cigarro, tentarei descrever
0 que é o palco de um theatro.

Difficil; tres vezes difficil tarefa !

Se eu desconfiasse que a pessoa que teve a beatifica pachorra
de segnir esta leitura, pertence ao sexo forte, dir-lhe-hia apenas:
« Meu amigo, procure visitar um theatro — seja qual for — e o
que nelle vir, é o que poderd ver ¢m qualquer outro. » Mas o
caso ¢ differente : eu preciso offerecer o0 braco & minha leitora, e
mostrar-lhe ainda que a vol de oiseau, o que é aquelle cahos de
invejas indignas, e de santas aspira¢des ; de mesquirhas ambicdes
e dc ridiculas intrigas : preciso apresentar-the emfim, aquella
inexplicavel nustura do optimo e do pessimo !

Tentemos.

Imagine V. Ex. que esti defronte da sua caisa de costura : ahi
fem um modello da caize de um theatro.
= Aquellas cinco ou seis divisdes, que estdo ao fim da caixa, ima-
gine a minha leitora, que sio os camarins de alguns artistas.
Aquelle maior espaco — no centro — onde V. Ex. guarda as the-
soiras, 03 agulheiros, e os novellos de retroz e linha, é o lugar
onde se ‘represeata. As duas mais amplas divisdes que estdo aos
lados desse espaco, nas quaes V. Ex. guarda os botdes e os col-
chetes, sdo dous estabellecimentos de Belchior, que no theatro se
apellidlam GUARDA-ROUPA € CONTRA-REGRA. Esta outra e ultima
divisao, perto du fechadura, e onde V. Ex. colloca o seu dedal de
ouro com fundo dc amethista, he o buraco onde se encafua um
llomem a quem se chama o Ponto.

Para maior ¢ mais clara cxplicagio, minha senhora, se V. Ex.
extrahir o primeiro plano da sua caixa de costara, e for ao fundo
della, onde sem simetria nem ordem V. Ex. oculta as fitas e as
rendas, ahi mesmo poderd ver o retrato fiel do pordo de um
theatro; onde junto a trastes velhos e a pannos ainda mais velhos,
se escondem envergonhadas muitas repulacdes litterarias e tambein
illiteratias, para servir-me da chistosa phrase de um dos meus
melhores amigos!

Por a forca descriptiva a que ndo posso fugir, minha senhor:,
sou forcado a asseverar que na immensa caixa de costura a (ue sc
chama — caira de theatro, — ndo faltam, nunca faltaram, nem fal-
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lario jamais, novellos de todos os tamanhos de linhas de todas
as grossuras ; thezoiras do mais afiado gume ; agulhas.... ai ! as
agulhas até superabundam ! ! fora melhor ndo haver tantas ! ! !
Emf(im, excellentissima senhora, comparando aquellas immensas
cairas , 4 preciosa caixa de costura de V. Ex., so tenho a notar-lhe
duas differencas. Aquellas ndo téem nem tampa nem rendas !

Estou contente de mim ! esta descripcio engenhosa e feliz, ha de
ievar-me & posteridade.... e a V. Ex. tambem !

— Se 0 somno o incommoda, disse José Rodrigues, vi deitar-se,
que amanhi lhe contarei o pouco mais que sei.

— Se nilo estd fatigado, prefiro ouvil-o ja.

— Entio escute :

(Gontinta.)

Lembrancas que parccem  esquecimentos.

Politica — sphinx que devora todas as moralidades.

Paciencia — emplasto que todos applicam ds dores alheias.

Problema — Pio IX, anci3o veneravel, ji proximo d dar contas i
Deos, puxa por uma ponta da corda; pela outra ponta pusa i bom
puxar Victor Manoel, homemzarrao de dar e tomar. Neste exercicio
il re galantuamo tem-por ajudantes a Inglaterra e a Franca, aquella
com a sobranceria e desembaraco de quem sabe o que quer, e ca-
minha direito 4 seu fim, esta & socapa, tacteando, e com ares de
de quem ndo quer a coisa. Por ondc arrebentard a corda?

—_—

Representante da Nacdo — curador de ausentes.

O homem tem a vida nas pernas at¢ os 15 annos; no coragio até
0s 30; na cabeca até os 50; e dahi por diante na barriga. Advir-
ta-se porém que a barriga por dominar exclusivamente a idade pro-
vecta ndo deixa de abrir 4s outras idades os thesouros de sua velha
experiencia : quando ndo governa, ¢ conselheira.

Palavra dc honra — locuciio familiar ao mentiroso, quando em-
harca a sua bisca.



CGORRESPONDENCIA.

Meu caro irmdo.

Porlo, 10 de Dezembro de 1862. — MNdo me escasscava hoje materia para enchor
todas as paginas do Futuro, se eu quizesse relatar todos os acontecimentos que se tem
dado depois da minha ultima carta. E por que o fido farei ? Porque isso é oflicie dos
jornaes do dia, e penso que nem um sé dos leitores do Futuro deixard de ter lido pelo
menos o Commercio do Porto on o Diario Mercantil ; ¢ entdo para que repetir-lhes aqui
o que jd sabem? Imagina tu que eu tratava agora da visita a esta Cidade do Principe
Umberto, do herdeiro da corda da Italia; que te fazia uma minueiosa descripcdo do
enthusiasmo com que os Portuenses rcceberam em seu seio o neto de Carlos Alherto ;
imagina isto, e pensa tambem no ecstado a que ficaria reduzido o leitor que tivesse a
coragem de ler-me até o fim com abrimentos de boca, abatimento de palpebras, pulso
agitado e todos os mais incommodos provenientes de uma leitura monotona ¢ repetida,
Cahiria n'uma cspecie de lethargo, cujo acordar seria terrivel para mit, sc podesse
chegar aqui essa infinidade de impreeagies que parecem resoar-me ji aos ouvidos, ter-
minando por dar ao diaho o nome ¢ a fignra do correspondente. O nome ainda v4, que
por muitas vezes o tenho visto ligado ao anjo ndo, mas a figura? credo! Essa lieide
fazer todo o possivel para a conservar intacta e independente.

Bas qne estrada seguirei eu, que me nfio conduza ao mesmo fim? Em todo o caso,
tendo eu na minha ultima fallado do concurso aberto pela Camara Municipal ¢ do con~
vite feito pela mesma a todos os artistas nacionaes e estrangeirbs que quizessem encar=
regar-se da exeeucdo do grande monumento ao ainda maior D. Pedro IV, é justo que
continue hoje 0 mesmo assumpto, narrando o que se tem passado.

Antes de expirado o prazo appareceramcom as suas obras os artistas Calmels, Fon-
seca, Amatucei, ¢ Teixeira debaixo do pseudonimo de Almeida Costa. Os tres ultimos
residentes no Porto ¢ o primeiro em Lishoa, mas subdito de Napoledo I1I, penso eu.
Depois de fechado o prazo appareceram ainda mais alguns modelos, que a Camara
teve a condescendencia de aceitar, mas que depois excluiu do- concurso por os julgar
inferiorcs 4 analyse. Eu, seguindo 0 mesmo caminho, abster-me-hei da autopsia para
que o mdo cheiro da corrupcio me ndo perturbe a cabeca.

A commissdo, composta de quatro membros, para dar o seu parceer, optou pelo de
Galmels, ¢ fez bem. E cffectivamente & cste o preferivel, supposto ndo seja isento de
defeitos. E que obra humana tocou ji a perfectibilidade? Nao conheco alguma.

O pedestal do monumento approvado é oblongo, e as dnas faces lateraes sio ornadas
de baixos relevos representando um o desembarque do excrcito libertador nas praias do
Mindello, e o outro a entrega da urna que encerra o precioso coracdo do rei soldado,
legado de qne tanto se ensoherbece esta Cidade. Sobre o pedestal pousa elegantemente
um cavallo de fina raca, onde monta D. Pedro IV, tendo o chdpéo na caheca, ¢ na mio
direita o maior monumento da sua gloria— a carla constitucional —; a esquerda, como
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é uatural, segura a redea do cavallo. Os outros seguirain, em quanto & figura, a mesuia
accdo, porque era csta a letra do programnia, exceptuando o Sr. Amatacct, que pre-
ferio altcra-lo a cometter a incivilidade de gprescnlar o sen heroe de chapéo na cabeca !

O pedestal do Sr. Fonseca ¢ quadrilongo, ¢ nas duas faces lem, como o primeiro, os
haixos relevos do dcsembarque e entrega da urna. O genero em que o Sr. Fonseca es-
bogou os scus baixos relevos é, na minha opimio, preferivel dquelle adoptado pelo Sr.
Calmels, que seguiu o estylo antigo, classico, mas que udo deixa por isso de ser de
mdo gosto ; as figuras sdio quasi em ecompleto relevo, locando as extremidades nas partes
inferior e superior do quadro em que parecem encaixilhadas. O pedestal do monumento
flo Sr, Teixeira é quadrado, tendo nas duas faces os mesmos assumptos jd tratados: os
quatro angnlos do pedestal sdo quebrados por quatro pilastras em estrias, cujo capitel
termina com a cornija do pedestal. scguindo, jd se v¢, a mesma ordem. O seu effeito é
-elegante, mas julgou-se com razio mdo para se por em execuciio, porque scndo o pe-
destal demasiado alto e a cornija muito saliente, succederia qne, collocado n'nima praga
onde o espectador ndo pode dispér de grande espaco para ver o mounmento, as pernas
do cavallo for¢osamente s¢ nos liaviam de apresentar cortadas pela cornija. Nio admira
que o Sr. Teixeira, joven de extraordinario talento para a arte a que Canova e Ben-
venuto Cellini deram a immortalidade, pela sna pouea ou nenlmma pratica de ver ¢
estudar obras de semelbante natureza, nio soubesse prevenir o que sé antevé um artista
experimentado ; a prova é o monumento do Sr. Calmels ‘-estc artista soube bem obviar
a este inconveniente, fazendo o seu pedestal mais baixo, a eornija menos saliente, resul-
fando que a figura avolta immensamente mais, ¢ péde gozar-sc toda em menor dis~
tancia. Estas e ontras consideracdes, alids justas, fizeram com que alguns membros
mais intelligentes da commissdn, e que ndo viam em perigo a nossa nacionalidade pela
resoliucdo tomada, encarregassemn o Sr. Calmels da feitura da obra.

As deliciosas harmonius de Donizetti, os arrojos da impetuosa imaginacio de Verdi,
echoam ji no nosso theatro de S. Jodo, que para receber a (roupe patricia,como era de
dever, despojou-se dos andrajos que o cobriam; vestiu camiza lavada, e apresenton-se
eshelto ¢ gracioso como nos formosos tempos da sua joventude ; mas o chapéo, aquellc
maldito chapéo que o ecobre ¢ que tn bem conheces — é sempre o mesmo. — E’ lastima
que esta cpocha, toda monumental, passe sem um padriio que atteste aos vindonros a
intelligeneia dos dignos directores gne mandaram substituir o bello tecto pintado pelo
nosso Soqueira, por essa amalgama de tintas, por esse enigma que ainda até hoje nin-
guem pdde decifrar.

Fal-o-ia eu, se ne ndo eseasseassein os meios, tal qual se me esta representando ua
imaginacdo, csho¢o gne vou tentar fazer com a penna para que, mereeendo a approva-
cio dos leitores do Fufuro, possa ainda um dia realisar-se esta divida narional;—mas
que tem os leitores do Fufuro com essas cousas ?— E’ que tomando eu a iniciativa
nesta empreza convém que os ache dispostos para e coadjuvarem; sem o que seria
Impossivel 4 realisacio della (isto ¢ o que inc tem cnsinado a pratica). O .pedestal deve
ser de granito e fignra rhomboide ; os (res direciores que ento geriam os negocios do
theatro, em P4, com osbracos eulucados, caliindo-lhes dos iombros uma eapa ou manto,
em grandiosas pregas, que eobrindo-lhes todas as extremidades, deixe apenas nuas as
cabevas — Lguras de meio netiral com olhos vendados. Em frente, ¢ de costas voladas
para estes estd a figura collossal do pintor Mr. Pisi, de sobrecasaca, tendo na méo es-
querdx uma bol¢a com dinheiro, e ua direita unia cassarola de tintas ¢ duas hroxas.
Aos pds dos qualro estd nma Ggura 4'ancidn venerando que derrama abundantes lagri-
mas sobre um cofre vazio ; nas mios desic, veem-se grande quantidade de acgdes do
real theatro. Se e ndo illude o amor palernal, seri unr bello monamento este ' Mais
devagar pensaret <obee o assumplo,

39
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A Emilia das Neves,a mais excellente e a nais egoista, das nossas actrizes estd outra

vez no Porto.

~ 0 theatro de D. Maria perdeu a mais vicosg flor da sua bella corda d’arlistas; nio se
lhe attribnia porém a inznria ou desleixo tio valiosa perda. Foi talvez pelo demaziado
esmero com que foi cuidada, que embeben em si o germem da seusitiva irritavel ao me-
nor toque, excepto ao das libras esterliias. Achava que tres confos trezentos ¢ tantos
mil réis que o governo dispendia com ella annualmente, era potco para o sea mereci-
mento, foi ainda exigente, toruou-se importuna com milhares de condicdes mal cabidas
e inaceitaveis; o digno director do tleatro de D. Marin entendeu que podia passar sem
ella, e fez bem —quando o genio se nos apresenta altivo e immodesto, affrousa a veno-
racio que sc lhe deve, e olha-se com indifferenca.

0 grande actor Roza tambem fem representado aqui com grande applausy; mas
infelizmente a falta de concurrencia obriga-o a ir, unido & nossa mal organisada Com-
panhia, dar algumas recitas no theatro de S. Geraldo em Braga. A Saatoni, que fez parte
da Companhia Ristori, quando a grande tragica uos mimoseou com n scu talento, chegou
ao Porto e vai dar dez reeitas no theatro de S. Jodo. Se formos a julzar do merito da
sna Companlia, pelos precos que ella estabeleceu jd, deve ser surprehendente !

0 Sr. Arnaldo Nogueira Molarinho, artista unico no seu geaero, entre nds, commemo
rou o anniversario da nossa independencia no le de Dezembro, comn uma medalha da
sia lavra, que fez cuvhar em prata e estanho, vendo-se de win lady o retrato de D. Jodo
IV, ¢ do oulro a seguinte legenda: — Aos restauradores de Portuzal em 1640, — Esta
vbra por ser a primeira que entre nés se faz para commemorar um facto glovioso da
nossa historia, foi reccbida com agrado por todos os hons portiguezes. Oxala que clle,
vendendo grande copia dellss, encoutre assim uma recompensa ao sen muito traballo ¢
uma compensacio aos louvaveis esforcos a que se ndo poupa para hem merecer da
patria. DBrave ! Ora gracas & Providencia ! Depois de ter andudo como Jerome Paturot
em busca d’uma posicio social—ha trinta annos! ear procura d’uma vocac io—descubro-a
finalmente por um felicissimo acaso; por uma destas circummstancias gue tornam s
vezes uma existencia ignorada couhecida por todo o orbe terraqueo. Orva, torna a
repetir eni voz hem alta esta noticia a respeito do Molarinho, e vé se nJo € este o esivlo
do verdadeiro localista! dize-me se os encarregados dos noticiavios do Braz Tizana ¢
Direito se nio ufanariam d’uma tal produccdo! ndo ha duvida que ¢ esle o estylo—¢
esta a mintha vocagdo! de que serviu entio a micha introducgdo a esta carta? Para que
disse ew que ndo queria occupar-me de materia sO propria dos Jornacs do dia?

Se souberes que algnm dos meus leitores faz esla interrogacdo com o pronome jd se
vé na terceira pessoa, tu que conheces o men caracter, ¢ sabes quanto préso a minha
palavra, desculpa-me, dizendo que sé 4 for¢n de vocacdo podia ceder o ten mano ¢

amigo
Micrer Novaes

“eamaed




B PAIO.

Quert aré da bella, a quem ama,
Guando raivesa ciuina,
%o faniquito ou desmaio,
I\ afflicto por clla chama...
Nio ha duvida nenhuma,
E’ paio.

Velho com mais de cincoenta,
Que a moga de quinze annos,
Viva e quente como um raio,
Espasa, o a cabeca isenta
Juiza de pezados damuos,

I paio.

Suojeito que faz & meza
Discursos de legua e meia
Em cstylo inchado e cambaio,

E do verbosa rigueza.
Se inenlea, e se pavoneia,
E’ paio.

0 que, tratando com gente

Da patria lingua, em francez

Falla como papagaio,

E acha isso mais decente

Qne fullar em portuguez,
E’ paio

Moco eivado do juizo,

Que revé-se em seu semblante.

Como quizeides, chamai-o;

Para mim nio ¢ Narcizo,

Tem um norme mais frizante,
E’ paio.
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0 que tem de ir a saloes.

E o que ha de 14 dizer

Parafuza, e faz ensaio

De gestos e posicoes,

Esse (nio tem mais que ver)
E paio.

Quem hoje ainda porfia

Em colher no Pindo flores,

E leva de Maio a Maio

Sempre co’a bolsa vasia,

E’ o qu’eu sou, meus senhores,
E’ paio.

Mais que as lettras vale a tréta;
S6 esta da lauta meza,
Carro, cavallo, e lacaio;
Quem faz vida de poeta,
Acabando na pobreza,

E’ paio.

Bahia, 15 de Novembro de 1862.

FrANCISCO MuNIZ BARRETO.



CHRONICA.

Rio de Janeiro, 15 de Janeiro de 1865,

A questdo das reclamacdes inglezas occupon exclusivamente a attencio do publico
durante esta quinzena. A populacdo da Corie nos primeiros dias do anno offerecen o
mais nobre ¢ eonsolador espectaculo ; a anxiedade ao principio, ¢ depois, uma vez co-
nhecida toda a correspondencia diplomatiea, a indignacio moderada, prudente, scnsata ;
o desafio taeito do dircito & forca, da legalidade ao abnso, scin desvarios, sem attaques
individuaes. Os dias 5 e 6 principalmente foram os dc maior agitacdo; o imperador
com toda a familia imperial desceu a0 paco da cidade; a confraternisacdo do povo com
o chefe do estado, foi a mais cordial, a mais expansiva, a mais [verdadeira. A’s accla-
macdes populares respondia o imperador. com proteslos vivos de «1e cra brasileiro, e que
a sua eorda respondia pela dignidade da nacdo.

Em tal situacdo, ¢ correspondendo a tdo patrioticas manifestacdes, o governo im-
perial teve coragem precisa para rcsponder ds exigencias britannicas com firmeza e
energia, pondo aeima de todas as mesquinhas eonsideracdes, a_ idéa nebre ¢ augusta do
decéro nacionalk.: A eorrespondencia diplomatica ¢ uma pagina viva de patriotisnio.
A raz2o ¢ nossa, o direito € nosso; se os resultados de um attaque ndo forem
igualmente nossos, que importa isso? .\ consciencia da nossa causa deve dar-nos
bastante tranquillidade diante da vietoria da forca, quc serd a victoria da immoralidade-
Tal é o transumpto das notas do gabinete.

O representante da Inglaterra cedeu de todas as suas anteriores pretencdes ; e as con-
dicdes da nota de 20 de Dezembro prevaleceram, mais extcnsas talvez, e portanto com mais
honra para a na¢do. Levada a questdo ao gabinete de Londres, resta saber se o grupo
dc homens que dirige cs destinos da Gran-Bretanha imitard o precedimento do seu re-
preseutante nesta Corte. Ha nma dignidade convencional que consiste em desconhecer
o0 dever e a justica para dar satisfacio ao orgulho do poder. Esta dignidade hade se
achar ferida com a altivez do nosso governo ; a submissdo teria dado & Gran-Bretanha
mais uma razdo de apertar os vinculos de amizade com o Imperio!

Prevendo todas as consequencias futuras, o paiz achar-se-ha disposto a depdr o que
houver de resistencia no altar da patria. Nesta cirte as manifestacées desta natureza
ndo se tem feito esperar ; recursos dc que o governo carece, sem que este tenha recla-
mado uma subscripcdo nacional, ji vdo appareceado ; a camara municipal ji recebeu o
nome de muitos voluntarios. Uma sociedade que tomou o nome dc Unidv e Perseveranca
formou-se na camara municipal. domingo ultimo. Mais de duas mil pessnas concorreram
408 convites feitos nos jornaes. Foi acclamado presidcute o Sr. Dr. Saldanha Marinho, e
bem assim um directorioc composto daquclle illustre jornalista e dos Srs. Theophil,
Ottoni e conselheiro Antonio José de Bem. Outra sociedade foi tambem organisada nesse
dia no Pavilhido Fluminense. O mesmo enthusiasmo patriotico reina por toda a partc
sem distincgdo de classes.

Se me é dado conjecturar as emergencias ultertores ¢cm relagio ao Futuro, deixe o
leitor que eu revele a incerteza cm que estou, os temores gue mic assaltam, porque nao
supponho que os inglezes, em caso de ataque, tenbam sympatlia por cousa nenhuma:
T4 niio ¢ desta opimido o redactor principal, que tem entrc mios um romance do N
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Cawillo Castello-Branco, materia de nm grosso volume, e que o redactor prelende dar
todo no Futuro, capilulo por eapitulo, sem receio de Dalla ingleza. Uma cousa que elle
ndo pode comprehender ¢ que a publicacio de um romance do Sr. Camillo Castello
Rranco dependa da vontade dc lord Palmerston. Acho-lhe até ecrto ponto alguma razdo-
0 romanee, escripto expressameute para o Futuro, ¢ propriedade desta revista, tem por
titulo um proverbio Agulha em palheiro. O palheiro é este seculo e a sociedade onde
o poeta escreven; o que o poeta procura ¢ um homem, que chega a encontrar, mais
feliz nisto que o vaiduso atheniense. De mulheres ¢ que nio ha palbeiro no seculo; o
progrio poeta o declara refeiindo-se 4 sua heioina;  Paulinas de certo ha muitas. AS
senhoras, em geral sio, como ella, todas, todas, quando enconiram homens como
aquelle.  Ndo sei se esta regra tio absoluta pdde ser admittida, mas, feitas algumas
exeepedes de que resam aié os noticiarios, acho que é uina verdadeira regra geral.

Passo a fallar da pe¢a do Sr. S. B. Nabuco de Araujo, ultimamente representada no
Atheneu, com fervoroso applauso. Esse applauso, creio eu, tem duas significacdes :
uma pelo talento do poeta, outra pela nacionalidade da obra. Em uma terra onde a
litteratura dramatica halbucia apenas, osapplausos publicos nio pedem deixar de ter esta
dupla significacio ; e nesse sentido é que a critiea deve apreeiar.

Sempre que um novo. sacerdote se aproscata a porta desta igreja, tio despovoada
ainda, deve ser recebido coni palinas e canticos. Transmittir 4 geracdo futura os pre-
liminares dc uma obra que seja completada com proveite, é a occupacdo de alguns
espiritos amantes das letiras e do progresso do psiz. Sem a solidez intellectual e a ca-
pacidade que a esses dislingue, mas eom o mesmo amor e a mesma perseveranca,
trabalharei eu, conforme me permittirem as forcas de que disponho.

O autor da Tunica de Nessus merecc todas as sympathias, e tcm direito a ser rece-
bido no seio da htteratura dramatica. E’ assim que o applando e saudo. Entenda-se,
porém, uma cousa; nas minhas observacdes litterarias nunca levo pretencdo a eritico.
Tal nio me supponlio, mercé de Deus. A eritica é uma missdo que exige credenciaes
valiosas, de cuja mingua me ndo eorro de vergonha cm eonfessar, como nido tenho vai-
dade em referir as pougnissimas cousas que sei.

0 que eu eonfesso € gue sou moco, e que, como tal, vou aoencontro dos mocos com
entliusiasmo de eamarada. Entre os que sio da mesma idade é natural e facil a comn-
municaciio das impressdes recebidas, e do mutuo conselho sempre resulta emcnda e
progresso.

Entre mim e o autor da Tunice de Nessus nao podem haver senio mutuos e cordiaes
conselhos. Toea-me a vez, e declaro que o faco eom tanto prazer, quanta sinceridade,
¢ que a independencia, de que nio posso prescindir no meu juizo, em nada prejudica o
desejo que nutro de lhe applaudir muitas victorias dramaticas,

Comeearei pelas bellezas on pelos defeitos da Tunica de Nessus? O proprio poeta
impde-me a esc:lha destes, visto que, pelo que me censta, € seu prineipal desejo que
lle apontem as falkas da obra.

Direi, portanto, que me pareeeu descobrir o principal defeito da Tunica de Nessus,
na ac¢do, que ndo é sufficiente para as propor¢des da peca, nem caminha scmpre pela
razdo logica das eousas. No intuito de simplifical-a, fél-a o pocta exigua, diluida nos
seus quafro actos; eu a quizera, — e, dizendo ew supponho fallar em nome de uma
theoria —, eu a quizcra mais eomplexa, ais dramatica. Preoccnpado com a pintura
do prineipal caracter, o poeta esqueccu oppdr o bem ao mal, estabelecer uma luta, que,
satisfazendo as condigdes da scena, désse explicacio a muitas passagens obscuras.
Adelia gasta, perde-se, infama-se, sem combate; nio é combate a queixa desanimada
de Maximo ¢ a exposicdo de algumas theorias muito sias de Oliveira. Esta ausencia
de luta entre os scntimentos tira & peca, apezar de varios lances de muito effeito, a
necessaria vitalidade dramatica.
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Mas o typo de Adelia, tdo exclusivamente tratado, satisfaz as intencdes do poeta?
Cunido que nio. Parece-me indeciso, contradictorio ds vezes, ds vezes focado de mais. A
sua exigencia de que o marido se dispa dos habitos modestos ¢ renegue a arte, é tdo
cruel, tdo arrebatadamente feita, que nos leva insensivelmente a indagar que relagoes
cxistam entre a verosunilhanc¢a e esse ruim capricho.

No segundo acto, prevendo a miscria, foge com nm visconde, a quem pouco antes
deixa ver que ndo ignora todo » horror de uwma situacio equivoca. Perdida, os seus
sentimentos parecem ora bons, ora mdos, ora filhos de wm epirito indifferente e frio. A
fitha, que levdra de casa de seu marido, cstd a expirar em um gquarto; Adelia parcce
amal-a, tante que ndo tivera forcas de a deixar fugindo da casa de seu marido ; mas
entre o leito da moribanda e a mesa de um festim, Adelia prefere esta, sendo de notar
fque nenhuma consideragdo impede a contiguidade do Ingar da ceia e do Ingar da morte.
Este contraste, trazido pava effeito scenico, derrana mais obscuridade e confusio no
caracter de Adelia.

Nesse acto, porem, refere-se que durante dezeseis ainos Adelia ndo assistira Ignez de
suas caricias de mie ; em tal caso, trazer comsigo a filha da casa de sea marido foi um
capricho sem oxplicagdo. Mas, posta assim a situacdo, 6 preciso attribuir 4s palavras
de Oliveira, na penultima scena, o apparecimento da ternura maternal no coragdo de
Adelia. Péde-se,sem violencia, accitar esta solugTo? Pois o que ndo nizeram longos dias
de martyrio da enferma, fazem algumas palavras mais ou meuos vehementes do medico ?
E aquella alma que recia por vaidade, ao iv, por exlrema prova, despedir os banque-
teadores, estava acaso preparada para receber a divina faisca do amor maternal?

Maximo é tambem um caracter poucs seguro. i um homem fraco, passive, sem
vontade, sem decisdo; tudo islo é natural; mas essa passividade que elle arrasta no
interior conjugal durante annos nao exclue, e até tem sua razio de ser na extrema de-
licadeza de sua alma, na bhondade de seu cora¢do, no profundo amor que vota asua
mulher. Taes qualidades ndo se pervertem pelo soffrimento, apuram-se ; e quando uma
ccelln monacal é o theatro das dores inlimas, o espirito ganha forcas, udo de combate,
mas de clemencia e perddo.

Esse espirito misericordioso € que eu ¢nizera ver nas palavras de Maximo no ultimo
acto. Maximo, a uma phrase de sua fifia, que maldiz o pae desconliecido, conta-lie a
listoria de suas desventuras conjugaes, no ponto de vista interessado de narido; esta
represalia é propria de Maximo do primeiro ac'o, e sobretudo de Maximo religiog,o?
Estabelecer no espirito da moribnuda um duelo de scntimentos; oppdr, ncssa hora
suprema, ds dolorosas invencoes da mii, revelacdes ndo 1mcuos dolorosas 'do pai; lan-
car a duvida naquella alma que se ia embora ignorante das tormentas da vida, cis o que
falséa o caracter de Maximo e desmente a sua.mnissdo evangelica. Dezescis annos, a so-
lidio do claustro, as letiras divinas, a convivencia de Deus, nio tcriam apaziguado
naquella alma as paixges da terra e posto termo aos odios do [)Z:lSS&!IO? o .

Resta Oliveira; 6 um loment nobre e dedicado; a sua estima por Maximo e a sua
aversio por Adclia sio extremas; csse ex[remp explica a sua aspera e inc}iscreta per-
ganta no final da pega, quando a situagio pedia nma complacente concessdo.

Do visconde ¢ de Fernando nada direl; passam na peca como metedros; masa pas-
sagem do segundo estd justificada? Que faz 4 peca a presenca dessc Armando passa-
geiro? Sem o amor de Fernando a pe(}a‘eXlSlla, e guanto ao caracter de 1§dellaZ que
n poeta quiz melhor definir com essa clrcumstancm,,ton!a-se mais cont‘usq ainda.

Para rematar estes sendes (ue me parecem existir na Tunice dc Nessus, direl que o
estylo peccapor demasiadamente lyrico; as figuras, os tropos, as parabolas, surgem
sobre posse em cada dialogo, até nas fallas de Ignez, menina moribunda, em euja hoey
destha emelhante linguazem. Seri i<to um partido tomado, ou resulta da propria ten-
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dencia do pocta? Seja como seju, o poeta dd-nos ulgumas figuras bonitas, veste idéas
novas em roupas originaes, o que nio impede por vezes figuras ccmo estas condemna-
das por sua vulgaridade ; — Paru que fazer-me subir nus azas brancas du esperanga
até ao ceo das illusies e depois cahir no abysmo du realidade?

Indaguemos agora das qualidades do pocta A primeiraé, sem duvida, a dos effeitos ;-
feitas as reservas gie apontel ja, a ultima scena do primeiro acto impressicna muito ;
¢ eseripta com fogo ¢ cheia de movimento ; no segundo acto, a scena em que Oliveiva
vem emcontrar Adelia em coiloguio amoroso com o visconde é habilmente trazida ; a
transi¢do, uma das feicdes tvpicas de Adelia, inspira interesse ¢,é conduzida com en-
genho.

As sceuas da enferma co.n Oliveira e com Adelia sdo tocadas com sentimento ; ha
nellas o tom plangente da elegia, e a mais de v lenho ouvido o que eu proprie sinto;
sfo immensamente commoventes. O quarto acto, que é para mim o melhor, no poato
de vista do movimerto dramatico, inspira nas suas poucas scenas muito interesse;
a appari¢cio de Maximo sob a veste monacal, o desespero de Adelia aos pés da filha, a
figura calma de Oliveira dominando aguelles diversos sentimentos, tudo isso traz sus-
penso o espirito do espectador ; o lance do cncontro de Maximo ¢ Adelia é habil e inte-
ressante; no desenlace, Adelia enlongnece, ¢ o complemento da sna desgraca, o terino
de sua vida mal haratada.

Do que levo dito, deve concluir-se uma cousa: que ao antor da Tunica de Nessus
falta certo conhecimento da sciencia dramatica, mas gue lhe sobejam elementos que,
postos em acciio ¢ dirigidos convenicntemente, dar-lhe-hdo eminente posigdo entre os
nossos poetas dramaticos.

A intuicao dos effeitos, a imaginacdo viva, a paixdo abundante, taes sio os seus
meios actuaes; a obscrva¢do ¢ a perseveranc¢a sc cncarregardo de applical-os discrefa-
mente, desenvolvel-os, completal-os, e abrir ao poeta no futuro uma carreira que eu
proplietiso segura ¢ gloriosa.

Expuz com franqueza e lealdade, sem cxelusdo do natural acanhamento, as minhas
impressdes ; os erros que tiver commettido provardo contra a minha sagacidade littera-
ria, nunca contra 0 meu caracter e a minha convicgio.

Esta gloria, que ndo reputo exclusiva, navia de tel a o autor da Tunica de Nessus,
sc, em iguaes circumstancias, tivesse de julgar uma obra minha.

MACHADO DE ASSis.
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